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Co chceme: pomahat amatérskym soubo-
ram vytvaret dobry repertoar — primo
|basnémi, pisnémi, kratkou prozou, pas-
mem, kabaretem, agitkou, aktovkou, ma-
lou hrou, libretem pantomimy, pofadem
pro mistni rozhlas...) a nepfimo (pro-
gramy, jez mohou byt prikladem pro
vlastni praci); slouZit tim mladému hnuti,
v jehoz tvirci moZnosti, spolecensky vy-
znam a budoucnost véfime.

Co nechceme: podceiiovat ¢tenaie monto-
vanim ,,materidlovych sbornikd*, v nichz
se podle kalendafe sklofiuji MDZ, MDD,
DH atd.; coZ viibec neznamena, Ze chce-
me odradit soubory od tradicniho vystu-
povani k témto slavnostem — vérime na-
opak, Ze napr. podstatna ¢ast prvniho ¢is-
la poslouzi pri vytvareni anorovych pro-
gramu.

Co viibec necheceme: vytvaret propast mezi
ochotnickymi soubo-
ry a skupinami ma-
lych jevistnich forem,
mezi profesionalnimi
divadélky a amatér-
skymi kabarety, mezi

Ochotnickym  diva-
dlem a Repertoarem
malé scény.

0 ¢em snime: 0 uza-
vérce, po niz poSleme
do tisku jen nove,
umeélecky vysoce hod-
notné prispévky, kte-
re se narodily v sirokém tvirc¢im okruhu
nasich spolupracovnikii a které budou
cteny ocima, mozkem i srdcem ctenaifi —
tviiret.

O¢ Zadame: o kritiku a spolupraci, také
Tvoji.

Za redakci:
Jifi Benes

Na titulni strané
snimek Jifitho
Cerveného z Jonase

a tinglu-tanglu

(]. Suchy

s E. PospiSilovou)

na nasledujici
strance (H. Hegerova
s P. Sedlackem)

a na posledni strane
obalky [P. Filipovska
s J. Malknechtovou)
PraZakovy snimky

z programu
Semaforu Sest Zen







OJA

Zz LA ClOoTAT

KdyZ spoustéli v jihofrancouzském p¥i-
stavnim méstecku La Ciotat pfi poutové
slavnosti po prvni svEtové valce jakousi
lod, vidéli jsme na vefejném prostranstvi
bronzovou sochu vojdka francouzské ar-
méady, kolem které se tlacil dav. P¥istou-
pili jsme bliZ a objevili, Ze sochou je Zivy
¢lovék. V plasti hnédém jak zem, bodéak
u ramene, na hlavé ocelovou pfilbu, stél
nehybné v prahnoucim ¢&ervnovém slun-
ci. Mél natfeny obli¢ej a ruce bronzovou
barvou, nepohnul jedinym svalem ani
brvou. Na kusu lepenky opfeném o pod-
stavec u jeho nohou byl tento népis:

SOCHA—CLOVEK
(HOMME —STATUE)

J4, Charles Louis Franchard, vojin ... plu-
kn, jsem néasledkem zasypdani pred Ver-
dunem ziskal neobyé&ejnou schopnost byt
zcela nehybny, chovat se jako socha li-
bovolné dlouho. Toto mé uméni zkoumalo
mnoho profesert a oznacilo je za nevy-
1écitelnou nemoc. Poskytnéte, prosim, ma-
ly darek nezaméstnanému wotci rodiny.

Hodili jsme peniz do talife, ktery leZel
vedle, zakroutili hlavou a $li dal.

Zde tedy, uvaZovali jsme, stoji po zuby
ozbrojeny, nezni¢itelny vojadk mnoha tisi-
cileti, ten, s kterym se délaji dé&jiny, ten,
ktery umoznil veliké ¢iny Alexandr#, Cae-
sarii, Napoleonii, o kterych se ¢te v ¢itan-
kédch. To je on. Nehne brvou. To je luko-
stfelec Kyra, ridi¢ valec¢ného vozu Kam-
bysa, kterého pisek pouSté nestacil do-
konale pohtbit, legionaf Caesara, luciSt-

+ nik DZingischéna, Svycar Ludvika XIV. a

grenadyr Napoleona I. Ma schopnost —
piece jen ne tak zcela neobvyklou — ne-
dat na sobé€ nic znéat, kdyZ na ném zkouSeji

vSechny prostfedky niceni, které si lze
vymyslet. Zistdva necitelny jako kdmen
— tvrdi —, kdyZ ho posilaji na smrt. Pro-
vrtdn kopimi nejrtznéjSich vékl, kamen-
nymi, bronzovymi, Zeleznymi, povalen va-
le¢nymi vozy, témi Artarxesa i onémi ge-
nerila Ludendorffa, rozdupdn slony Hi
nibala a jizdnimi hordami Attily, roxu
drcen létajicimi kusy kovu stdle dokona
lejSich dél nékolika staleti, ale i kameny
katapultli, roztrhédn stfelami pusek, vel-
kymi jako holubi vejee a malymi jako
veely, stoji, nezdolatelny, vZdy znova ko-
mandovan v mnoha jazycich, ale nikdy
nevi pro¢ a zac.

Uzemd, kterych dobyl, se jeho majetkem
nestala, tak jako zednik nikdy nebydliv do-
me, ktery vystavél. Ani zemé, kterou brani,
nikdy nebyla jeho, nepatfi mu dokonce ani
jeho. zbraii a vystroj. Stoji vSak, nad se-
bou dést smrti z letadel a hofici smilu
z méstskych zdi, pod sebou mor a smrtici
plyn, sam Zivy toulec pro kopi a 3ip, terd.
masitd kaSe pro tanky, vari¢ jedovatysl
plynii, pfed sebou nepfitele, za sebou {&:
neréla.

Nescetné ruce mu tkaly Sat, vytepaly
brnéni, vykrajely boty. Nes¢etné kapsy na-
plnil. Nikdo nezm&ii fev v3ech jazyka
svéta, ktery ho pohédnél. Neni boha, kte-
ry by mu nebyl poZehnal. Jemu, ktery je
postiZen strasSlivym malomocenstvim trpé-
livosti, vyprahly nevylécitelnou chorobou
necitelnosti.

Cemu to d&kujeme — uvazovali jsme —
za tu hriiznou, nestviirnou, pfenakazlivou
nemoc? — Jakému ,zasypani‘?

Kladli jsme si otazku:

NENIi PRECE JEN
VYLECITELNA ?

Bertolt Brecht
(pfeloZil J. Martinec)



Bylo jednou jedno letadlo. Jun-
kers achtundachtzig. V letadle
Kurt. Kurt védél: Jakmile se
rozsviti Eervena, musi vyskogit.
Za jizdy? Za jizdy! — A hro-
me! Co se da dglat, Vilka je
valka.

Kurt let&l. Rozsvitila se ter-
vena. Kurt vyskogéil a poéital:
ein, zwei, drei... und so wei-
ter. Pak se oteviel padak a Kurt
padal, jak se pat¥i.

A jak tak pada, tak ho na-
pada, e pada do Ruska. Kurt
si vzpomina na takovou legrac-
mi kresbu, kterou vidél v jed-
nom &asopise: Parasutista pada
piimo na kaktus. ,,Co bych za
to dal,” mysli si Kurt, ,kdy-
bych mohl misto do Ruska
padnont na kaktus! — Ale co,
koupim si papachu a ztratim
se v davu. Dialekt mam...
Hm ... jak miZn védét, jestli
mam dialekt? Tfeba ho mam a
tieba mi to zatajili. Tfeba pouZivam nesprav-
né prisudek a to mé prozradi. A ta mep¥a-
telska zem#& je tim dal tim bliz...“

,,Jakmile p¥istanu, pobé&Zim do Moskvy a
tam vykonam své posldni, kdyby mé to mélo
Zivot stat! — No, ale kdyZ to nepiijde, tak
to nepiijde! Kvili tomu snad véalku nepro-
hrajem. Jen abychom ji neprohrili a aby se
to pak nesvedlo na mé!"

Kurt se najedmou citil hrozné nespokoje-
nej. Ma pocit, Ze ho dobéhli. Vyli¢ili mu do
posledni podrobnosti, co se kolem ng&j bunde
dit, ale nikdo mu mefekl, co se bude dit
v ném. A ta zemé je zase o par set metrii bliZ.

Kurt si najednou uvédomuje, Ze je vlastné
kadefnik. A najednou eiti tu zriidnost a ab-
surdnost situace: V mrazivé noci, dva tisice
metrii nad Ruskem visi po zuby ozbrojenej ka-
defnik. Uplna apokalypsa. Kadefnik ma p¥ece
v noci spat, aby mohl rano svéZi zaé&it st¥ihat!

Kurt najednou dostal strach. AniZ by si to
uvédomil, chytil se za popruhy padakuo a
zatal se madlehéovat, aby nepadal tak rych-
le. Leé gravitaci neosalil. Za nékolik vte¥in
se dotkne podraZkou mep¥atelské zemé. Kdy-
by padal je$té par hodin, stal by se moZna
z Kurta filosof. BohuZel — na to uZ bylo
pozdé. Ale statil se stat alespoii znovu po
dvou letech kade¥nikem. Je libo Pitralon?
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Monolog stiely

To byla rdana! Tésné vam za mejma zadama.
Proletéla jsem takovou ifizkou chodbou a
ocitla jsem se nad bojistdm. Leskla jsem se
na slunei — jsem toti¥ mesazna.

S + $: Jonag a tingl-tangl (foto Cerveny)

Bylo mi jasny: Musim letét furt dopifedu
a mesmim se ... jo, vychylit. Bylo to zrovna
na jafe a byl takovej fajn vzduch... Jednu
mou ségru vystielili do desté. Ty se nechté-
lo! Ale to je osud. Miij osud mél na hlave
Sedivou p¥ilbu. Urgil mi smér a tak jsem
letéla. Byl vam takovej fajn vzduch, slunce
svitilo . . . zkratka akorat ma vylet.

A jak vam tak letim, tak najednou minu
takovyho ... jak bych to ¥ekla... Moh bejt
fesak, ale uZ se dlouho neholil a byl samej
prach. A m&co vam mé zacalo Fikat: Holka,
patfila si jemu! Co ted? Fakt byl Ze jsem
ho minula. Vracet se? No, dovolte, nejsem
bumerang! Letéla jsem dal.

Byl vam takovej fajn vzduch... JenomZe
ja musela pofad myslet na toho — vite, jak
moh bejt fesak, jenomZe se neholil. No, to-
ho, jak jsem ho minula. Tieba ho dostala
jina.

Jak m#& tohle napadlo, zatala jsem Zarlit.
Néco mé k tomu zaprasenymu feSakovi tahlo.
Lidi, to bylo hrozny. Ja najednon zagala
cejtit, e to byl on. A Ze ho tFebas dostala
jina. Marngé jsem si Fikala, Ze na mé jisté
néjakej teka ... Netekal!

Ale to uZ jsem letéla kolem takovyho le-
siku jedloviho a poznala jsem, Ze jsem za-
bloudila. Vite, kdyZ kulka zabloudi, to pros-
té prosvihne celej sviij Zivot. To je jake
kdyZ se mékdo chce stat basnikem a zkejsne
v kancelafi. .

Ale v tom vam za tim lesejkem tahli tako-
vej vozejk a ma ném pefiny a Satstvo... a
vedle vozejku se batolil takovej malej &lo-
vitcek. Vidéla jsem, Ze mam piileZitost. UZ
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jsem byla sice trochu malatna, ale sebrala svalila jsem se. Akorat k mohdam toho ma-

jsem vsSechny své sily, jenom abych nezi- 1yhe.

stala starou pannou. On mé tak neohrabané sebral se zemé a
JenomZe uZ bylo pozdé. usmal se.
Akorat jsem cvrnkla ve plechovej hrnec Byla jsem jeSté vlaZna...

— taky byl p¥ivazanej k tomu vozejku — a Jifi Suchy
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VSTAL UNOR

Vstal ze studdnek, pohéddek a pisni,
vstal z matky, z otce, z miliénd lidi,
z ditéte, jeZ si slunce v rukou vysni
a v jeho svétle cely sv&t pak vidi.

Vstal z poli, z lesi, z nitra zemé své,
z mést, z tovaren, a sdm ze sebe vstal,
vstal a Sel jako vojsko vit&zné,

na nepremoZitelnou zbrafi mu dal.

To tys vstal, bratfe, soudruhu a synu,

a zbraii tva byva v hloubi srdce skryta,

s ni zalévas$ svou zemi slawvou ¢&inu,

tak jako slunce §iré lany Zita.

A z vitdzstvi jak z prace Sel jsi domi,

novéa té Gekala v zitfejSim chlebu, v slové,
Zapad se zachvival ozvénou tvého hromu,
a ty svou mocnou zbraii jsi nechal pohotové!

Tys vstala, sestro, soudruZko a Zeno,
citilas jaro, 14sku, touhu Zit,

a krédsa zemé dala ti své véno

a zbrail, se kterou umi§ vitézit.

A z vitézstvi jak z prace také jdes,
obraze zitfka, teplo méZné dlané,
Zivot jak vlastni déti miluje§

a pro né ty téZ neodklad&$ zbrané!

Byl Gnor. Psal se letopocet krésy.
Devitisty Ctyficaty osmy rok se psal. -
A po ulicich bylo sly3et hlasy.
DnesSek v nich kon¢il. Zitfek zacinall

Jan Noha

AGITKA

Vidél jsem prdcei roztanéenou
a rozpdlenou do béla
Plamenem zemi béZela

Nesmirnost viry vjela do ni
Udernych hodin éela byci
od pohraniéi k pohranici
tlatila zitiek délnicky

Dobrovolnd darovand
rozeznéla pysSna hrana

Do posledniho taZeni

starého svéta chcipdckého
do pomluv vsivot vztekid feho

ta dobrovolnd radostnd

Nebesa smekla slunce pred nimi
pred zdstupy délnymi

Nechce se sloviim stdt jen v parddé

kdekteré -kridi

Dalsi jste na radé
hodiny vaSe necht mistruji sen

FrantiSek Halas

REAKCE A AKCE V UNORU

Reakce akci zvifila
reakcni chtéla frakci —
a velice se divila
reakci na svou akci.

Reakce akci dostihla
akéni bod kulminaéni,
protiakce ji postihla,
zaSly ji choutky fraké&ni.

O navrat ke spolupréaci
volali pani lacni.

— Je, péni, konec legracil —
rekl jim vybor akéni.

Reakce akci prohrala
jsouc vyfizena hladce.
Reakce u nés dohrala.
Ted bude uZ jen akce.

Jaroslav Vojtéch




CESKA VUNE

jan Votruba

Po polnich cestdch Zivota

lidé se lehce potéceiji,

se srdcem postielenym,

postielenym tichym tfasknutim

prvniho kvétu jara.

Viné zalehla nadraZi

jako obrovsky kvét rtize,

takZe vlaky,

at vyjedou kterymkoliv smérem,

dostanou se vZdycky na ob&Znou drahu riZe,
zakrouZi vZdycky po spirdle rudé,

stadle tiZe, stale tZe,

sjizdéji po toboganech platkil

k jedinému bodu — srdci kvétu

jako do vytopny,

kde na tendry lokomotiv za¢nou nakladat
plnymi lopatami

jaro.

Jaro je vSak ugernéné dévce s bélostnymi zuby,
zdrava holka, po okraj tak naplnéna
Sumivou krvi jara,

Ze si obtas musi pustit 2110u

a je z ni bily gejzir pary,

jarni stromy, to jsou Zeny,

do bilé krasy vysvleceny

na stranich dychti, cekaji,

na hlavdch jenom modry Satek nebe,
zatimco jejich nohy v mokré hliné
posledni plidek zimy kovové

jesté zebe.

A slunce ten snih mokry vypije

a novou krasu stvori,

nebot v tom je Kkrésa:

pit,

tvorit,

nezli dlovek — slunce hofici
navzdy potopi se

v mofti!

A viing jara uZ se probiji

z protilehlého sadu do vestibulu
hlavniho nadraZi,

vybuchujici kvéty prostrilet ji cht&ji cestu,
viiné uZ piekrodila ulici,

uZ pohltila dva Zelezni¢dfe u vchodu,
uZ vtrhla na néstupisté,

uz vtrhla do orient-expresu,
nasko¢ila do jidelniho wvozu,

na boxovou kiiZi,

na bilé ubrusy,

na kliny Zen,

a jede,. jede, jede,

aby vyvezena byla za hranice

bez procleni, ale strasné cennd

viiné ceské zemé!



ZLATA PRAHA ¢/ Sanson
Hudba: Miroslav Raichl / Text: J. R. Pick
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2. A pyni jiste blondyneé 3. Jak rad ja, Praho, tebe mam,

vyznavém lasku v Londyne,

mé srdce tobé nalezi:

tém malym domklm Malé Strany,
Karlovu mostu, nabfeii,

odkud je vidét na Hradéany.
Ma Praho, meni legrace

odejit do emigrace.

Ma Praho, neni legrace
odejit k “ertu do emigrace.

nevim co pro Té udé&lam.

Az dostanu vsak jednou vztek,

tu vzlétnu k neb1 jednou z réna

a shodim bombu na Mistek,

na starou Prahu, na Rac¢ana!

Tak, zlata Praho, dam ti znat,

Jak té mam désné, strasné rad.

Tak, zlaté Praho, dam ti znat,

jak té mam désné, hrlizostragng
~crad!
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OPILEC
SLECNA
MUZSKY A ZENSKY HLAS
ZA SCENOU

MLADIK
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Ti¥e zni lehkd taneéni hudba, tlumené se
nasvitt scéna: Mald kavdrna Londyna, nd-
znak exkluzivniho zafizeni. Kavdrna je sko-
ro obsazend. Pdn s novinami, dvé ddmy,
dvojice muZi obchodniho svéta. Reflektor
nasvécuje jednotlivé stolky, podle toho,
u kterého z nich b&#i dialog. Cisnik se tiSe
pohybuje mezi stolky s neobyéejné zdvori-
lymi gesty, ale impertinentnim Utsmévem.

1. DAMA: Nefikejte! Ale myslim, Ze na tom
méco bude. Ta dnednf doba, vite to tempo,
ty starosti, to vSechno ¢&lovéka nesmirng
znervoziiuje. Dr. Helman Fika, Ze to kaZdého
z nés né&jak meénl.

2. DAMA: Myslim, e ma pravdu. Pozoruji to
na svém manZelovi. Stava se roztrZitym.
Predstavte si, madame, Ze onehdy mi pfi-
nesl kytici bilych riiZi, zatimco své sekre-
td¥ce odnesl své 3pinavé pradlo k vyprani.
1. DAMA: Hihihi ... Apropos, to je skvélé.
Nu co%, v4a§ pan chot mé smysl pro humor.
{Diivérné) Ale co byste tomu fekla, Ze mla-
dy Irwing se bude rozvad&t? Pry se chova
hrub& a nepozorn& ke své Zend.

2. DAMA: To je zvlastnf. A pFitom se chové
tak jemné& a pozorn& k jinym Zendm, Ze?
(K Cidnikovi, ktery prinesl Pdnovi s novi-
nami kdvu) Vzala bych si je$té jedno kakao.
1. DAMA: Mné maly $alek Cokolady a kolag-

ky.
CIENIK: UZ nejsou, bohuzell
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1. DAMA (na né&j vrhne zdrcujici pohled): Co
si to... Koladky jist& jsou. Séfal Porad!
ndm tedy né&co jiného, ma v&t3i zku3enosti
ne¥ vyl
CiSNIK: Zajisté, madame. Proto zmizel, jak-
mile jste se objevily! (Ukloni se. a odpluje)
1. DAMA ([se pohor$ené divd na druhou): No,
tohle...!
EMIGRANT (pFichdzi, vyhrnuty limec, nemd
co délat, nemd co jist, tak md ruce v kap-
sdeh. Chvilku rozpadité okouni, pak se po-
malu posadi ke stolku)
CISNIK (se odlepi z pozadi, elegantni iklo-
na, vybrané chovdnt): Pan si bude pfat, pro-
sim? ‘
EMIGRANT (se probere ze zamySsleni): Co...
ah, nic prosim véas, zatim nic.
CISNIK: Pan &eka spole¢nost, prosim? Mam
zadat stdl?
EMIGRANT: Ano, totiZ ne, ne, dékuji.
CISNIK (itklona): Jak radtel (A odejde, ale
nepusti ho s oéi)
EMIGRANT (kou#i zbytek cigarety, trochu se
zordti v Zidli, pozoruje kouf a vychutndvd
hudbu malého kavdrenského dzZezu): Ce to
hraji? (Hraji Skoda ldsky. Broukd si pro
sebe melodii, odnékud z kapsy odFeného
saka vytdhl malé bilé peFitko a divd se na
né)
CISNIK (prFistoupi): Pan si jiZ bude n&co
prat? &



EMIGRANT: Ah ... poslouchdm ... tu muzi-
ku, vite? '

CISNIK: Muziku?

EMIGRANT: Ano, tuhle.

CISNIK: Ra&te prominout, vidim, Ze jste clzi-
nec, ale hudbu miZete zdarma poslouchat
na rohu Pocketsquare. Zde ovSem. ..

EMIGRANT: Ja vim, jen je$t& chvilku, neZ
dohraji tohle. Jen chvilku.

CISNIK: Ten amerikansky 3lagr?

EMIGRANT: Ne amerikansky, Cesky.

CISNIK: Cesky? Tam to zndm. Videfi, co?
Burgtedtr. Pratr.

EMIGRANT: Ne, ne ... Praha.

CISNIK: Praha? Neznadm ... [Odejde)
MLADIK (se rozhlédne, sdhne do kapsy a né-
co kuti za zddy Emigranta, schvdlné hlasité
Cisnikovi, aby to Emigrant slysel): Nemam
rad tuhle chamrad. KdyZ se to neumi cho-
vat, tak at to zlistane doma.

EMIGRANT (sebou trhne): Ja... (chraptivé)
Ja vdm rozumim. ..

MLADIK (zmlkne a potfouchle se divd na
Emigranta, drze protdhne): Prosim? (Ostat-
ni se rozesméji)

CISNIK (zdvoFile, ale kategoricky k Emigran-
tovi, ukazuje smérem ke dveFfim): Prosfm!
EMIGRANT: Ne, ne ... je§t& chvilku ... jests
ne ... je mi tu dobfe.

CISNIK: Pane, dovolte, abych. ..

MLADIK (mu polozi ruku na rameno a Fek-
ne): Ale nechte toho, ten pan je mdj host.
Dvakrdt whisky se sodou! A hbitd!

CISNIK (se ukloni a odbéhne)

MLADIK: Hal6, promifite, nevhodn& jsem Zer-
toval. Jsem iidkej Bob Felging. (Podd ruku
Emigrantovi)

EMIGRANT (vstane, aby stiskl poddvanou
pravici, ale vtom se zFiti zpét do Zidle. Ukd-
Ze se, Ze Mladik predtim zavdzal provdzkem
‘jeho prodéravélé sako k Zidli)

MLADIK (se rozchechtd)

EMIGRANT (ti$e): Ty sprostaku... {SnaZi se
rozvdzat motouz)

1. DAMA: Asi ndjaci opilci.

2. DAMA: Tak brzy veéer, to je skandall
1. DAMA: Miij boZe, ta dne¥ni mlade%. ..
CISNIK (prindsi whisky)

EMIGRANT (se koneéné uvolnil. Postavi se
a odstr¢i Zidli. Obrati se k mladikovi): Pojd
sem. No... jen pojd, pojd! ’

MLADIK: Che — cely doleval [Rychle skodi
za stil, obratngm pohybem pFiSoupne zidli
pred sebe a utede)

EMIGRANT (se vrdti s trpkym tsmévem ke
svému stolku): Chudak! (Md se k odchodu,
ndhle si na néco vzpomene, vrdti se ke sto-
lu a hledd) Tady bylo, tady ptece byle. . .
To peficko... kam jsem... kam jsem ...
ho jen dal? Ale vidyt jsem ho tu jests
meél... jestd ted... (Prohleddvd si kapsy,
divd se pod stil) tady také ne ... .

DAMY (sleduji se strachem jeho podindni)
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EMIGRANT: Pef#{tko...
Eicko . i
Panf...

1. DAMA (diouze): Oh!

EMIGRANT: Pani, prosim vas, nevid&la jste
tady nékde to pefidko? Takové bilé bylo,
malinké, drZel jsem ho tu v ruce, vite?
A ten holomek... kdyZ mné to udé&lal, asi
nékam spadlo, vite?

2. DAMA (se zvedd, pFitom wvylije kdvu a
mluvi zdésené k 1. ddmé): Pojdte honem,
snad nas v kuchyni nékde schovaji. (Ustu-
puji dozadu)

EMIGRANT (k 2. ddmé&): Panil Prosim vés,
takové bilé, malé peficko... Kdyz tak se-
dite vedle... mnevidéla jste? Nevzala
jste ...?

2. DAMA: Copak snad kradu?

EMIGRANT: Ne, to nel Tak jsem to nemys-
lel... Ja jenom, jestli snad nahodou. ..

2. DAMA: Nikdy nekradu nahodou.

EMIGRANT (leze po &tyFech po zemi): Kde
jenom je... kde jenom je. Takové bilé, bilé
perfi¢ko...

1. DAMA: BoZe, madame, podivejte se, jak
mél ten komunista Darwin vlastné pravdul
Z2da se, Ze &lovék opravdu vznikl z opicel

2. DAMA: Ale pofad nerozumim, co vlastnd
hleda...

EMIGRANT: Pefigko. ..

(Leze stdle horeénéji)

PAN S NOVINAMI (vztyéi se za novinami
jako prorok): Pe-fi&-ko? A poslednf nas po-
kusn§ atomovy vybuch v Tichomoii se jme-
noval ,,Akce Oblagek*’. Adaa .... u? vidim do
nézné lyriky! Ztratil radioaktivn{ soudastku
nebo dokonce vodfkovou pumu! Proto tak
vyvadi! Vsichni do krytu! (Utikd)

DAMY (zajesi a utefou za nim)

SLECNA (vejde do kavdrny, spatii na zemi
Emigranta, vykfikne): Pomé66c... chce
me znasilnit... (Utede)

EMIGRANT: BoZe, kde jenom maZe bytist
kam se podé&lo to pekidko...

OPILEC (vstréi hlavu do svétla): P¥i... p¥i-
teli, kaZ... kaZdy n&co zvrati... eh, ztra-
ti! Ty to pefitko, ja iluze. Jdi . 4c Sfdrian
oddéleni ztrdt a nélezfi... tfe... tfeba tam
to pefi¢ko maji... Ale i-, il-, ilu-, iluze tam
nemajf. Ty nikdo neodevzda... kdyZ je na-
jde, nechd si je... kdy% je najde! (A od-
klopyta)

ZENSKY HLAS (za scénou): Jime, pojd na
chvilku dovnit¥... na sklinku... {Zadoni)

MUZSKY HLAS (velmi strohy a koZeng): UZ
ne. Ostatn&, podivej se, zavirajf. Uz myjou
podlahu...

EMIGRANT: Lidi.... lidi... j4 ztratil pe-
Ficko... lidi... j4 nemam nic... [(Zvuk
prijizdéjicitho automobilu, ktery zastavuje.
Klapnuti dvifek, kroky, do svétla .vstoupi
Elegantni mladik, skloni se nad Emigran-
tem, sdhne mu na rameno)

kde mam svoje pe-
kde je? (Obrdti se k 1. ddmé)

moje pefi¢ko...



EMIGRANT (kledi na zemi a téZce oddychuje
a pldce)

ELEGANTNI MLADIK (si otife ruku do kapes-
niku, jako by se byl dotekem Emigranta za-
mazal, mdvne rukou a vraci se zpét. Za scé-
nou Fikd partnerce, kterd asi zistala ve
voze): Je to jen néjaky €lovEk! Myslel jsem,
jestli” tu neleZi pes. Byl bych jej naloZil.

Lidi neumeéji se psy zachazet! N&éco se tam ,

stalo, zavolam serZanta! (Bouchnuti dvirek,
zvuk rozjiZdéjiciho se auta)

KAVARNIK (kFidéi za sebe do kuchyné, kte-
rou se sem vritil): Jen klid... jen Kklid,
prosim vas, vSechno vyfidim, milostiva pani.
(K Emigrantovi) Vstaiite, clovéce! At uZ jste
venku!

EMIGRANT: Pefitko... Hleddm pefFicko...
KAVARNIK (ukdze, e Emigrant to asi nemd
v hlavé v poFfddku): Moment! (Udé&ld néko-
lik krokid k vychodu a kFiéi ven) Policie,
policie .. .!

EMIGRANT: Pefitko, vZdyt tu nékde musi
byt... moje peficko...

PAN S NOVINAMI: To je dobal! Ale ja si budu
hned zitra stéZovat na prefektufe. Odkdy po-
bihaji Silenci po ulicich a kavarnach?
EMIGRANT: Kam se mi podé&lo, kam? ... Pe-
Ticko. ..

KAVARNIK: Takovd ostuda! Takovd ostudal
(K Cidnikovi): Na hodinu jste propustén,
slySite? Na hodinu!

CISNIK (prosebné): Pane $6éf ...

EMIGRANT: Tady né&kde bylo, tady mnékde
bylo.

KAVARNIK (k Ci$nikovi): Tak ho ksakru po-
padnétel

CISNIK: Ano, prosim! (Skloni se k Emigran-
tovi): Jdéte pryé&, neZ vas seberou.
POLICISTA: Dobry veder, co se zde dé&je?

KAVARNIK: To je doba. Hledte, né&jaky bla-
zen sem vnikl, asi n&jaky blazen.
POLICISTA (k Emigrantovi): Vstaiitel
EMIGRANT (klefi a s uslzengma olima se

divd na Policistu): Nemam ... pockejte jen
chvilitku ... pockejte, ja to pefftko jest&
nemam. =

POLICISTA (Emigranta rdzné zdvihne): UkaZ-
te mi papiry!

EMIGRANT (mechanicky sdhne do kapsy a
vytdhne papiry)

POLICISTA (si je prohlizi): Valta Karel...
emigrant ... Kolik méate u sebe penéz?
EMIGRANT (jen mléky obrdti podsivky prdzd-
nych kapes)

POLICISTA: Hm... A co méte jeSt& u sebe?
EMIGRANT (zavrti jen hlavou)

POLICISTA: Copak vam uZ nic nezbylo?
EMIGRANT: To jo... to zbylo.

POLICISTA: Tak ukaZte, ukaZtel
EMIGRANT: To pefi¢ko, jenomZe ja ho nena-
Sel. .

POLICISTA (udivené&): Co? Jaké peficko?
EMIGRANT: Takové obycejné, malé, vite? Bi-
16..:

POLICISTA: Co je to za nesmysl?! Blaznite?
EMIGRANT (k#iéi): To neni nesmysl, to neni
nesmysl. To bylo pefi¢ko z polstare, na kte-
rém jsem spal doma, z mého polStiFe, co
bylo v ném pe¥i z naSich husf, maminka to
pefi v zimé& drala, v kuchyni, voné&l tam
sirup a brambory, a tohle pefitko mné zby-
lo. JeZi8i, a j& ho ted ztratil ... Kriste Pane,
ja uZ ted nemam nic, do&ista nic. Kriste
pane, ja ztratil domov. (Padne na Zidli a
pldce)

POLICISTA (se po malé pauze vzpamatuje.
Vsichni se na sebe divaji): Tak jdeme na
stanici. Pojdte! (Vezme Emigranta pod paZi
a ifekne Kavdrnikovi) Jesté vaSe jméno, pro-
sim.

KAVARNIK: Pane — médm k vdm velkou pros-
bu. (Divérng) Mohl byste pomlet o mém
jménu? Chéapejte, aby se té nepfFistojnosti
nechytily noviny a konkurence, hosté, rac-
te rozumét...

POLICISTA: Udé&élam, co budu moci.
KAVARNIK: Diky. (Dd znament Cisnikovi)
CISNIK (pFind$§i na podnose whisky, Kavdr-
nik a policista se napiji, Policista salutuje
a odchdzi s Emigrantem)

EMIGRANT (klopytd prFed Policistou): Peki&-
K0 2ie

KAVARNIK (se klani, otird si zdtylek, pak
se otodi k ddmdm): Boy, kazdé damé dvoji-
tou kdvu se $lehatkou. Na milj tet. PF-
jemnou zdbavu. Hudbal!
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aneb Prvni ¢tena zkousSka

s dramaturgickou poradou nad texty
sestavenymi autorskym kolektivem
sestavajicim z individualit |

S T

NAPSALI JOSEF KOENIGSMARK A IVAN REHAK

S POUZITIM KLASIKU

(JIRIHO SUCHEHO A IVANA VYSKOCILA)

A ZACINAJICICH KLASIKU

(ZDENKA CERNEHO, JOSEFA GRUSSE, JANA VOTRUBY A].)

PISNE SLOZIL FRANTISEK VITASEK
SCENA NEPREDSTAVUJE NIC
NAVRHL KOLEKTIV VYTVARNIKU

OSOBY: REZISER / PROFESOR VUBEC / ZLY CHLAPECEK
REDITEL / PRAKTICKA DIVKA / MONDENNI MATKA

ON A ONA V MNOHA OBMENACH / BUMBRLICEK

A TI DRUZI
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Prvni cast

Tma. Skolni zvonek. Ve 3tychu:

' ZLY CHLAPECEK:

#

Jsem zly chlapeé&ek.

V3ichni to o mné fikaji.
Ledvinkovi Kéjovi jsem natrhl sako,
protoZe jsem mu he z4vidél.
Rohlenovi Ludvikovi jsem zbo¥il

- snéhuldka, protoZe ja tak p&kného

snéhuldka nedokdZu postavit.
Novéakovi Breiikovi jsem pliv na kliku
u domu, protoZe piské lip neZ ja.
Kaderabkovi Josefovi jsem zlomil
noZi¢ky u plniciho pera znacky Pionyr,
protoZe piSe lepSi slohdky neZ ja.
Postolkovi Lubomiru jsem pfrevrhl
kalamar na kalhoty, nebot dokazZe
udé&lat dvakrat tolik podporti leZmo

za rukama neZ ja.

Na$i mé& vzali na poradnu, co pry jako
méa ze mne byt.

Ja to vim déavno.

Bez nich.

A bez poradny.

Jsem zly chlapecek.

AZ dorostu, budu kritikem!

PIné svétlo. Skolni tabule. Zly Chlapedek
na ni napise: PROTI PASKUOM BOJUJEME
KSANDAMI. Z portdlu sleduji jeho po-
dindni ostatni. Z hledisté prichdzi Pro-
fesor a vola:

PROFESOR: Kdo to udé&lal? Kdo to udélal?
Kdo to udélal?

VSichni mléi.
DONASECKA (servilné):
profesore, Zly Chlaped&ek!
PROFESOR (pohladi ji): ]si charakter!
(K Z. Ch.) Z1y Chlapetku, napi3es trest:
Nemam psat po tabuli ro$tarny, ale mam
se u€it. — A doma to da§ stokrat pode-
psat! (V8ichni uteCou, Profesor k sobé
zavold DonaSeéku) Pojdte sem, Vonésko-
va, ddm vdam dobrou radu. Nikdy na niko-
ho neZalujte!l Vystavujete se nebezpeci, Ze
vas budou spoluZaci povaZovat za dona-
Se€kul (Duvérné) Stadi prece anonymni
dopis, ne...

Prosim, pane
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Tma. — Stych, vystoupt Zpévdk.

1

ZPEVAK:

KdyZ té néco na jazyku svrbi
NaSeptej to jen do staré vrby
Treba to,-Ze krdl méa osli usi
Septat jinam neZ do vrby se neslusi
MoZnd, Ze té vidi oko sovi

Sova reci lovi, vSechno povi

A kdyZ néco sbiraS jako straka

Dej pozor, at neptildka vlkodlaka
VSude ¢&iha zrada

Pozor i na hada

Treba i v tom iehnéti

Jsou duchové zakleti — hahaha
Jako jedna ukecand teta

Vé&Fila, Ze bude konec svéta

Upsala se peklu a ¢ert nepovi

Ze tam chuddak teta hladovi — hihihi
Ze tam chudédk teta hladovi.

Plné svétlo. Vejde MuZ a uhodi do gon-
gu. Z levé strany vyjde ReZisér.
REZISER: Vidite? Gong! To je, co? Vejde
muZ a uhodi do gongu. To je miij reZijni
napad! J. Artur Rank k tomu potfebuje
polonahého domorodce. A coZ teprve
tviircové Momentd z XIII. MFF! J4 ne!
Normalné&! Civilka. Vejde muZ a uhodi
do gongu. Tak ja bojuji ve svych insce-
nacich proti schematismu.

" /HERECKA (objevi se v portdlu a zaéne

nadSené tleskat)

REZISER (s uspokojenim): Hledme,
vZdycky jsem si o ni myslel, Ze je hlou-
pd — a vidite, mylil jsem se. Poznala,
Ze jsem genidlni! — SmaZ tu pitomostt
(Hereéka smaZe tabuli, Re%Z. zatleskd)
Dramaturgicka porada! (VS$ichni pfijdou})
Musime se drZet generdlni linie! Neuhy-
bat od daného tématu! Ani doleva (vy-
jde ddma v secesnich plavkdch), ani do-
prava! (Vyjde divka v bikini)

' HEREC: Té ty plavky padnou!
| REZISER (teskné&): Nojo, ale kdy...

HEREC: Prosim vas, reZisére, trochu vaz-
né! Je tu mladeZ! A taky jsme kabaret,
ne?

REZISER: A vy jste tu jako co?



HEREC: To snad neni momentdlné dile-
Zité. — Mdame prece mluvit 0 mladeZi?!
A prosim — vazZné!

(TiZivd atmosféra. PFijde Zly Chlapedek
a napiSe na tabuli . A. KOMENSKY)

REZISER: Pro¢ to tam pisete?

ZLY CHL.: A uZ jste nékdy vid&l hovofit
o problémech mladeZe a nevzpomeénout
pri tom naSeho drahého Jana Amose Ko-
menského? To by bylo asi jako udélat
kabaret a nefici v ném, Ze Adenauer je
viil!

REZISER: Netahejte sem satiru!

ZLY CHL.: Copak mluvim o komuné&lu?
(Odejde)

REZISER: Tak dost a jedeme! (Vyddvd
pokyny) Tak tuhle jak je pidno, je jako
Zidle, jak je tady ta Zidle, tak to je kla-
vir, tady jak neni nic, stoji jako Zidle —
na tu si sedne Solcovd — semhle hodime
pétku, tuhle oranZ dvacitku, tuhle $est-
nactku, zhasnéte to, ne, viechno ne, je-

nom tu cranZ tak — jo, sem devitku,
a ted by byla dobrd dvanactka — (Ku-
lisdk mu prinese pivo) Dobry — Seme-

rad — zleval (Odejde vpravo)

ON: U babi¢ky v Hodoninég!

ONA: U tety v Rokycanechl

ON: Ne. U stryce v DomaZlicich!

ONA: Nebo u tchyn& v RuZomberku?

ON: Tak u koho ted vlastn& to dit& maé-
me??

Tma.

BABICKA (k maketé ditka): Pepitku,
rychle se jeSté pomodli, ja ti zatim vy-
Zehlim pionyrsky S$atek!

Tma.

PAN: Pani, ten v4$ kluk po mn# hodil ka-
menem! {
BABICKA: A trefil v4s?

PAN: Ne.

BABICKA: Tak to nebyl mfj kluk.

Tma.

PANI (vede ditko): Uli&niku, jak si to do-
voluje$ donést dvojku z mravi! Po&kej,

~—aZz tatinek vystfizlivi, ten ti d&!

RECITATOR (pFip. sborovd recitace):
Sly$ rozhednuti tribunélu:

Ze jsi se vloupal do penélu

A odcizil tam tuZku s perem

Trest zastfeleni revolverem

Na $kolnim zé&chodé& t& &ekal

Zloc¢inec plase kolem t&ké4
A vidi samé spoluZaky

Odéné v ¢erné talary
NeStastné k zemi klopi zraky
A vtom uZ zazni fanfary

Tu Skolnik v 3arlatové t6ze
Vchazi a vSechno povstavé

A Skolnik v patetické poze
Vola: Zacind popraval

A pak jde prfived chodbou Sedou
A dav si Septad: UZ ho vedou
ZloCince, ktery cestou place

V Spinavém tricku, v podkolenkéach
Tak jak ho 1i¢i zatykace

JeZ dosud visi na néasténkach

A to uZ Celo privodu
Doslo pomalym husim krokem
Ku chlapeckému zachodu

Zlodinec s vytiesténym okem
Se tiskne vSecek zoufaly

Na c¢ernou asfaltovou sténu
Kdyby tak déti mél a Zenu
Jisté by pro né&j plakaly

Réanal! A z hlavné revolveru
vyleti pFimo proti nému

Stfela — navlas podobnd peru
Dnes dopoledne kradenému

A t&sné pred nim ona stiela
Se rozpacité zastavi

Tak jako by se rozmyslela

Do bricha nebo do hlavy?

Kdy bodne — téZko fict

Snad do roka Snad do dne
MoZné Ze za mésic

V8ak zarucené bodne!
P¥ibodne ho k té cerné sténd
A svét se nepiestane toéit

A spoluZdci denodenn&

Budou tam na né&j chodit mod&it

To byl sen Zaka

Janury Antonina

V noci poté _J
Co odcizil tuZku a pero

Z brasny spoluZaka

Tma. Ndhle plné svétlo, sbor zpivd a
tanéi twist.

2

SBOR:

Zmitd hézi té€lem nas déda
Vypil celou ldhev Prad&da
ProtoZe mé auto Pob&da
Ki'ep&i tanc¢i fadi 6 beéda
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Na pidno brnka hraje twist twist

Tandi strejéek baba i teta

I ten hloupy Honza Popleta

Je to véru divnd osvéta

Sije s nami hudba prokleta

Hraje basa u primasa twist twist

[:Big Ben ach to je baje

Zvoni u brany raje

Zelend se u héje

Slunce sviti a taje

KaZdy s nami hraje zpiva twist twist:]
Doprostied tance vbithd Profesor s ote-
vifenym notesem.

PROFESOR: Tohle Ze je kultlra?
ZAKYNE: Ne — fysminutkal!

ZLY CHL.: Neboli twistminutka!l

PROFESOR: Jak to, Ze se mnou mluvite

s rukama v kapsach?

ZLY CHL.: Jdéte se vycpat!

PROFESOR: CoZe?? Ja — ja — ja to fek-
nu reditelovi. Predstavte si, pane fedi-
teli, Ze ja jsem tady napominal Zdka Ku-
geru a on mi Fekl, abych se Sel vycpat!
REDITEL: Kuéero, co to sly$im? A vyn-
dejte ty ruce z kapes!

ZLY CHL.: Jd&te se vycpat!

REDITEL: No tohle — ja — ja — ale ja
se nebudu rozé&ilovat. Hned to zatelefo-
nuji vaemu otcil (Hledd v notesu) ]-j-
j-k-k-k- Kubanek — Kubelik — Kuce-
ra... (zvdZni) Vas§ otec — je — — (za-
klapne vyznamné notes a odchdzi)

PROFESOR: Ale pane fediteli, pane Fedi-
teli, kam jdete?

REDITEL: Ja nevim, pane kolego, jak vy
— ale ja se jdu dat vycpat...

Tma. Ve &tychu zistane jen Profesor a
ReZisér.

PROFESOR: Tak vidite:

REZISER: Vidim. Jsou to prosté pedago-
gické problémy.

PROFESOR: Ano — a co tyto problémy za-
berou nd&m pedagoglm c¢asu a jak néas
odvadéji od naseho st&Zejniho tkolu —
to jest nalévat do hlav studentd védo-
mosti. Ale mezi ndmi Ffedeno — uZ to
nebude tak sloZité. Pracuji na epochél-
nim vynéalezu! Ideadlni mlady cloveék, bez
chyb, bez problémii, beze vseho!

3

Dostal jsem piikaz vyrobiti
Z umeélé hmoty ¢lovéka
Ktery by snesl dést a bitl
Nebredel, kdyZ mu nasekam

Bez pradla by Zil a bez Satl
Zasadné tedy bez penéz
Necht&l by vilu ani chatu
Posludny by byl jako pes

Ten problém vzal jsem si do bytu
A zacdal srdcem z bakelitu
A z nahnédlého fibru kosti
Z duralu nervy proti zlosti

Zadny $roub svédomi a matku
Z hliniku postfeh nedostatkil
Ostatni ddy z pertinaxu

Krev — tekutinu z minimaxu
At KkFi¢i, ale jenom fraze
Které mu déame. A puntik!
Tak vy3e dostane se snaze
Automaticky studentik!

REZISER: Tak to by potom vypadalo asi
takhle — ja jsem si (hrabe na stole) —
tuhle jsem si to — jaksi — zdramatizo-
val — kdo se k tomu vyjadfil — vy-
jadril — ne — Vyskotil (zasedne a éte,
nakresliv na tabuli okno. Cteny priivodni
text postavy hraji jako némohru)
Né&éco cvrnklo na okenni sklo. Masak
vstal od stolu a oteviel okno. No tak,
Maséaku, vstarite!

MASAK: Je tam né&kdo?

REZISER: Venku byla tma.

REDITEL: Psst, tady Honecek!

MASAK: Dobry vecer, pane fediteli.

REDITEL: Maséaku, jste sam? Pojdte sem
doli! y

MASAK: Nemohu, pane fediteli, ja se
uéim.

REDITEL: Tak ja pdjdu k vam. Ale jak,
Masaku?

MASAK: Oknem, pane Fediteli.

REZISER: Bylo sly3et hekani, S§krdbani po
okapové rouie a funéni.

REDITEL: Masaku, prosim vés, podejte mi
ruku!

MASAK: Prosim, pane fediteli. (Vyidhne
Feditele na scénu, na ném vist prof. Hla-
vatd a Pénéa)

REDITEL: Nevyrudili jsme vas, Masaku?

MASAK: Vyrusili, pane Fediteli.

REDITEL: Sli jsme kolem, vaSe okno svi-
tilo, tak jsme si fekli, tak jsme se sta-
vili, tak jsme se —

MASAK: Na kus Fedi, pane fediteli.

REDITEL: Spravng, Masdku, na kus Feci
tak jsme se.

MASAK: Posadte se, prosim.



REDITEL: Ne, ne, Masdku, my jen tak
Jste skutecné sam?

MASAK: Sam, ‘pane Fediteli.

HLAVATA: A péni rodice?

MASAK: Uz spi, pani profesorko.

REDITEL: Masédku, chtéli bychom si s véa-
mi piatelsky pohovofit.

MASAK: Ano, pane fediteli, pratelsky.
A pro¢ ma pan profesor Pénca za kosili
cihlu?

REDITEL: P&nd&o, P&nco!

REZISER: Zasykl feditel, vzal Pé&ncovi
cihlu a vyhodil ji z okna. Ozval se Vvy-
kiik a pad.

REDITEL: Safra, to byl kolega StdZ. Bo-
lela ho hlava, tak ziistal na zdravém
vzduchu.

MASAK: Je jesté nékdo ze sboru na zdra-
vém vzduchu?

REZISER: Zeptal se Masak a vzal dlaZeb-
ni kostku, kterou se profesorka Hlavata
snazila ukryt za zdda. N4vstévnici zary-
té mlcéeli. Masak mrstil dlazdici z okna.
Ozvalo se zaupéni, praskot vétvi a pad
z vysky.

MASAK: Kdo to byl?

REDITEL: Profesor Verka, Maséaku.

REZISER: Reditel sklonil hlavu. Také
ostatni sklonili hlavu. Bylo pietni ticho.

MASAK: Mam hodit jeste?

REDITEL: Rad&ji ne, Masdku. Uc&ite se,
Masdaku?

MASAK: U&im se, pane Fediteli.

PENCA: U¢&i se! U&i se teorii mnoZin,
o vyznamu genitivu u Vergilia, o sub-
konjunktivu ve staré fransting, tohle,
tohle a tohle! Vy se ucite latku dopfedu,
tohle méate aZ v oktavé! i

MASAK: U¢&Iim se pro Zivota ne pro $kolu!

PENCA: Zvasty, Zvésty, pitomé Zvasty!
Fraze! Ve Skole se mas uéit to, co ti
ukladaji tvi profesofi, a ne tohle!

REZISER: Profesor Pénca se sadpal na Ma-
sdka.

REDITEL: P&ndo!

REZISER: Ktikl feditel a s pomoci profe-
sorky Hlavaté povalil profesora Péncu
k zemi; pfidrZuje jej jednou nohou u ze-
mé, pokracoval.

REDITEL: Promifite, Masdku, kolega P&n-
¢a je ponékud pfPepracovan. Nelze se
vSak diviti, Masdku. Vite, proC se nelze
diviti?

MASAK: Nevim, pane fediteli.
HLAVATA: Nevi!

REDITEL: Takhle, Masaku: Zici se maji
ve 3kole slusné chovat a maji se pilné
udit, to ano: Slusné, ale ne tak jako vy,
vade tfida a celd $kola! Tak ne! Necho-
vate se lidsky! NevyruSujete, nechodite
pozd&, neulejvdte se z vyucovani, ne-
svindlujete, nic, docela nic! Pedagogové
jsou vasim chovdnim znemoZnéni. Ucite
se. Ale tak, Ze v latce predbihdte své vy-
udujici. To, co jste méli probirat cely
rok, jste svévolné zvladl za mésic! A ted
zdludné zaskakujete své pedagogy tim,
Ze studujete specidlni monografie, které
jsou uréeny pro vysokoSkolské, ano, vy-
soko3kolské pedagogy, a ne pro Vas,
nicemové! Pokotrujete své ucitele pfi vy-
udovani jako zvirata! Zbyli kolegové se
zamykaji ve sborovné a stale jich ubyva.
Jak by ne! VZdyt i ten nejvétSi tupec
z vas je daleko pfevySuje. Jde jen a jen
o va3e dobro, déti. Je zhoubné se stéale
udit. Vidte, Masdku, Ze je to smluvené,
Ze je to vzpoura, Ze ano?

MASAK: Je, pane fediteli.

REDITEL: Tusil jsem to. Pravé proto za
vami prichdzime u védomi bifimé& odpo-
védnosti, které spoCivd na naSich bed-
rech. Ne, jste mladi, vy z toho jeSté ne-
miiZete mit rozum. Ale je to otazka
mravni, Masdku. VZdyt skon profesora
Kéjika padd na va$i hlavu i s vdovou
a sirotami. Na vas$i hlavu padé i spuSté-
ni se profesorky Nevitalové, na vasi hla-
vu padé i to, Ze marné honime kolegu
Cizka po okolnich hvozdech. Masaku, co
na to reknete, nu?

MASAK: Nic, pane fediteli.

REDITEL: Ano. Pravé proto pfichazime,
Masédku, pravé k vam. Byl jste vZdy Za-
kem podprimérnym, ale hodnym. Jen
z milosti profesorli jste prolezl aZ do
septimy. A vy ndm ted udé&late tohle.
Masdaku, Masdku. Uvédomte si, Ze tim
3kodite jen sdm sobé. Masdku, to nemi-
Zete ani vy, ani ostatni vydrZet dlouho.
Neni myslitelné udrZovat tenhle proti-
piirozeny stav. Kde jsou idedly renesan-
ce? Masédku, no kde? My nemiiZeme pro-
hrat. Jsme zakotveni v tradici. Tfebas
padneme, po nds prijdou druzi. Vysoko-
§kol§t1 A ti vads roznesou. Nikdo, opa-
kuji, Masdku, nikdo u maturit neprojde!
NuZe, Masédku, na vés jest, abyste svym
¢inem navréatil vécem prirozeny rad. Ro-
zumite, Masaku?
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Zdramatizovana Vyskodilova povidka o Zaku Masakovi z Kcenigsmarkova a Rehdkova kabaretn
Kdo to undélal?

MASAK: Ano, pane fFediteli, nerozumim.
REDITEL: Vy, Masédku, ud&late né&co, co
pfitomného pedagoga oprdvnéné& rozéili.
Tak. Pedagog se uplatni jako pedagog.
Tim se vrati mcc do rukou povolanych
a cely ten nesmysl se zhrouti. Tak co?
MASAK (vrti hlavou)

PENCA: Masdku, ¢lovéde, nedélej foéry!
REZISER: Zacal profesor Pénc¢a familiér-
né. Masdk se sklonil nad knihou. N&-
v§tévnici na sebe rozpadité pohlédli. Re-
ditel kyvl hlavou. Nato si profesorka
Hlavatd upravila bltizu a houpavym kro-
kem se vinula k uéicimu se Masdkovi.
LaSkovné mu pfejela prsty pod bradou
a zatala $iSlavé.

HLAVATA: Ma3a&ku, fiu, iy, fiu. Snad by3
netlu¢oval, ho$i¢tu
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REZISER: Pocuchédvala mu vlasy. Na ro-
zevienou knihu padaly lupy.

HLAVATA: Pani plofesolta t& ma $tla$ns
lada. Toutnil

REZISER: Profesorka poodstoupila do-
prostied pokoje. Reditel s profesorem
Péncou zacali tlumené hvizdat Cikén-
ského barona. Profesorka Hlavatéd, vinic
se, zaCala si svlékat bliizu.

REDITEL (3eptd): Hele, Masdku, divejte
sel

REZISER: Masék nete&n& pozoroval vzri-
stajici namahu profesorky Hlavaté, kte-
ré se zadrhl zip u sukné. Potom znovu
sklonil hlavu ke knize. Po chvili hviz-
dani umlklo. Reditel 3eptl.

REDITEL: Nic.

HLAVATA (pldée): Takhle m& poniZitl



Ani se nepodival, sprostak!

REZISER: Vzniklo tiZivé ticho.
REDITEL (zlehgnka): Masédku, kdybyste
to udslal, byl byste ctén a vaZen.
REZISER: Masdk nic.

REDITEL: Hm, Masdku nové logaritmické
pravitko, to by bodlo, co?

REZISER: Maséak nic.

REDITEL: Globus.

REZISER: Masak nic.

REDITEL: Dobife. Vycpaného kamzika a
sbirku nerosti.

HLAVATA: A Machiiv vinostrojl
REZISER: Masdk nic. Rediteli se podivn&
zamZil zrak a zacal se trast.

REDITEL: Skolni promitatku s filmy!
HLAVATA: Pianino!

PENCA: Zeissiiv dalekohled! Fotoaparat!
Gramofon s deskamil

REDITEL: Magnetofon! Hodinky! Buzolul
HLAVATA: Skladaci kajak! Dvousedadlo-
vy!

PENCA: Flobertku s néboji.

REDITEL: Motocykl!

REZISER: Navstevniktum do3el dech. Ci-
véli vyderpand na Masdka. Reditel za-
apél.

REDITEL: Masékul!

MASAK: Hm. Tak to viechno sepiSte dvoj-

mo.

REDITEL: Co v3echno, Masédku?
MASAK: VSechno, co jste Fikali. A jesté
pripiste, Ze dostanu hned potom vysvéd-
¢eni dospélosti s vybornym prospéchem
a Ze mi zaplatite dva mésice u mofe. Tak.
To v3echno dostanu do deseti dnti. Potom

jsem ochoten to — jak fikal pan fedi-
tel.

REZISER: Navstdvnici to méli sepsané a
podepsané.

REDITEL: Masaku, to je nemravné vyd&-
racstvi.

MASAK: Ano, pane Fediteli, je.
REDITEL: Masdku, my se kviili vdm zrui-
nujeme.

MASAK: Vim, pane fediteli. Ale vZdyt ne-
musite.

REDITEL: Nic vam nefikd sv&domi, Ma-
sdku?

MASAK: Nic, pane fediteli.

PENCA: Maséku, slev!

MASAK: Nejsem handli¥, pane profesore.
Musim se udit, na shledanou.

REZISER: N4vitévnici neodporovali. Jeden
po druhém lezli na okno a padali do

tmy. Masdk po poslednim Zuchnuti za-
viel okno a zasedl k pieruSené praci.
(Tma, jen Stych na reZiséra) Za devét
dni dostal Masak slibené néaleZitosti. De-
saty den piiSel pozdé na prvni hodinu,
choval se drze a nemél doméci dlohu
z matematiky. Profesor Kunet se pravem
rozzlobil. To bylo znameni pro Skolnika.
Zadal vyzvanét na vSechny zvonky. Mezi
vzboufenci zavlddla panika. Stadvka se
hroutila. PFisti den kapitulovali posled-
ni zatvrzelci. Vitézstvi bylo néaleZité
oslaveno. Pravda, bylo nékladné, ale
vratilo Zivotu pfirozeny rad. Od té chvile
mohly byt svolavany klasifika¢ni porady
o prospéchu i neprospéchu Zactva. A kte-
rykoli pedagog mohl opét sebevédomé a
s klidnym svédomim vstoupit do které-
koli tFidy, aby Zaky dirazné& upozornil
na to, Ze takhle to dél nepiijde a Ze se
udi pro Zivot a ne pro Skolu.

Tma.

RECITATORKA:

Ne tika hlavou

Srdce v3ak veli fici Ano

Pfitakd tomu co miluje

Ne ¥ika uciteli

Stoji na stupinku

Je zkou3en

A dostal uZ vSechny piiklady

Nahle se zacne blaznivé smat

A v3echno smaZe do posledni tecky
Cisla i slova

Data i jména

Véty i 1écky

A pies pohriZky ucitele

Kiidami vSemoZnych barev

Na c¢ernou tabuli neStésti

Tvar Stésti nakresli

U portdlu: :

PRAKTICKA DIVKA: Cestméf v nés chtél
vZzdycky vypéstovat smysl pro poezii.
Ptal se mne, co bych délala, kdybych
méla kfidla. Pravila jsem, Ze bych litala.

PROFESOR (se objevi naproti): Kam?

DIVKA: Do 3koly, domi ...

PROFESOR: A do cizich kraji letét, to
byste necht&la? Snést se v piekrédsné za-
hradé a dychat viini cizokrajnych kvétt?
DIVKA: Taky né&kdy.

PROFESOR: A let&t aZ ke hvézddam a pe-
ruti se dotknout samotné luny? To ne?
DIVKA: Ja nevim. Snad ano.
PROFESOR: Co byste délala,
byla labuti?

kdybyste
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DIVKA: SnaZila bych se dé&lat to, co ostat-

ni labuté.

PROFESOR: Nemaéate ani Spetku smyslu
pro poezii. Zkuste mné& dat néjakou otaz-
ku!

DIVKA: Co budete dé&lat, aZ vas daji do
penze?

Traa. — U portdlu:

DIVKA: Kazdy Clovek byva ob&as trochu
liny, i ja. Casto jsem si prala, abych byla
natahovaci a ztratili ode mne klicek. Ve
Skole mi fikali, Ze jsem chytrd, ale ne
pilna. Stala jsem pri této vytce se sklo-
penou hlavou a v mé sklopené hlavé vi-
fila trestuhodnd myslenka: Chytré, ale ne
piliéd je nakonec lep$i neZ pilna, ale ne
chytrd. Jeinou se mne profesor zeptal:

PROFESOR: Pro¢ zanedbavate své povin-
nosti?

DIVKA: Nevé&d&la jsem, co odpovédst. Za-

nedhdvala isem své povinnosti zcela bez- -

dééné a vibec jsem nevédéla proc. Pro-
fesor opakoval svou otazku znovu.
PROFESOR: Pro¢ zanedbavate své povin-
nosti, se vas tazi.

DIVKA: Cht8la jsem Fici, Ze z nedbalosti.
Ale pojednou mi to pripadalo nesmirné
hloupé. A tak jsem tedy mlcela.

PROFESOR: Tak vy nevite, pro¢ zanedbéa- |

vate své povinnosti. Tak ja vam to fek-
nu: z nedbalosti!

Tma. — Svétlo na tabuli. Zlj Chlapeéek
na ni napife PERLI, opravi na PERLY,
pak se zamysli, opravi na PERLICKY. Ko-
lem tabule chodi perlomluvci.

PRVNI: Pfal bych si byti zv&rolékarem,
jelikoZ jsem od mali¢ka byl vychovavan
mezi dobytkem.

DRUHY: Karel IV. dosdhl obratnou politi-
kou toho, Ze mé&l dva syny.

TRETI: Byk jest divoky viil.

CTVRTY: Mistra Jana Husa navrhli na ka-
cife.

PATY: Bedfich Smetana se narodil v muZ-
ném véku v Litomysli.

SESTY: Pergamen je, kdy¥ se vyd&la osel.
PRVNI: T&lo vydr#i jen, pokud se neroz-
padne.

Tma. Stych na Zpévadku.

4

ZPEVACKA:

Porad mi néjakou vodu
Néjakou borovou vodu
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Nebo jiné o¢ni kapky
Aby mij pohled byl sladky
Aby mé kazZdy mél rad

S oSklivou tvari se vzdycha
Laska Ze k ni nepospicha
Neni to ¢ist€é mou vinou
St&sti Ze ma cestu jinou
KdyZ jde kolem cCastokrat

Smila je vé&na

Jen v tom, Ze .jsem vSedni
Blby obycejny typ
Prokleti lidé -

Lidé nepohledni

Tém hezkym Zivot jde lip

Proto chci néjakou vodu
Né&jakou borovou vodu
Nebo jiné otni kapky

Na tvari usmév mit sladky
Aby mé kaZdy mél rad

Po dohie odchdzi,
ReZisér.

pldcée, srazi se s ni

| REZISER: Co je vam? Pro¢ bredite?

| DIVKA: ProtoZe porekadla lZou! Lidové

mudroslovi je k nifemu! Miceti zlato!
Zkuste o tom presvédcit maturitni ko-

Llesx' -

EZISER: Nojo — maturity! Ze mné& to
nenapadle! Plné ulice mladych lidi ve
svazackych kosilich.

, Hudebni predél. — U tabule Profesor,

“proti nému Zdci.

PROFESOR: Fuchsi, kdyZ bazén mé¥i 76
metri na délku, 27 m na S$ifku a 4,6 m
na hloubku, kolik je v ném vody?

FUCHS: Vase starosti bych chtél mit!
Bum.

TPROFESOR: Tak, vy, Semerade, se chcete
stdt odbornvm pracovnikem v zoologické
zahradé. To mate tak rad zvirata?
SEMERAD: To ne, ale’ vid&l jste, Ze by
byla zoologickd zahrada v né&jakém ma-
1ém méste?

~Bum.

PROFESOR: A zavérem bych vam, studen-
ti, chtél rici, Ze zaZije-li Zena v té&ho-
tenstvi néjaky silny zaZitek, miiZe to
mit vliv na jeji budouci dité.

GROSSMANN: Protestuji, to je povéral!
PROFESOR: Mate snad néjaké protidika-
zy?

GROSSMANN: Ano. Dokonce z vlastni



zkuSenosti. Ma matka byla zaméstnana
v gramofonovych zavodech. Sesypala se
na ni celd sada gramofonovych desek.
A vidite, zlstalo to u mne bez jakych-
koli néasledkii — néasledki — nasledki
__ nésledkli — nésledkt — — — (do
_-stmivadni)

~“PROFESOR (jde na rampu, podivd se na

Druha céast

) hodinky): Je presn& 20,30. N&s gas vy-
| prsel. Nechme tedy sporili a vénujme de-
setiminutovou piestdvku radostnému po-
chodu do naseho krasného, slunného

| dne! (A aby demonstroval svou odtrZe-

nost od Zivota, jak se ndm jevi u mnoha
intelektudli, rozevie dedtnik a odchdzi)
Tma.

~Prestdvka

’

; PO
_Zvonek. Na tabuli smérovky PROUDU
PROTI

7e dvou stran vyjizdéji na lodicich Vasco
da Gamma a Vasco da Beta.

BETA: Kam plujes, Vasco da Gamma?

GAMMA: Kupiedu proti proudu! Objevovat
nové svéty! A co ty, prot tak opatrné,
Vasco da Beta?

BETA: Abych nenarazil. Chci dostat holku
na vysokou $koclu!

Hudba zaéne hrdt optimistickou melodii,
v jejichZ pauzdch se objevuji blackouty.

PANI (stane v portalu)

REZISER: Kde jste byla?

PANI: Nejsem jako jiné matky, co nechaji
dité na pospas ulici. Byla jsem se Sy-
nem Pepitkem v zoologickée zahradé. Po-
divat se na opice. Pojd, Pepitku! (Su-
verénné piejde scénu, vedouc za ruku
opici)

Hudba. — Potkaji se dvé pani.

PRVA: J4 mam s tim na$im klukem tako-
vé starosti! Stale si vybird takovd nebez-
petnd povolani. Nejdriv chtél byt pilo-
tem, pak potdpéfem. A ted — chce jit
do zemé&deélstvi!

DRUHA: Netikejte! Kolik je mu let?

PRVA: Ctyfi.

Hudba.

REPORTER: Mohi byste nam jako predseda
osvétové besedy vaseho JZD fict nékolik
slov?

PREDSEDA: Prosim.

REPORTER: Mate tady na vesnici n&jaky
orchestr?

PREDSEDA: Nemadme. :

REPORTER: A co ochotnicky krouZek?

PREDSEDA: Nemame.

REPORTER: KrouZek vytvarniki? Foto-
krouZek?

PREDSEDA: Nemame.

REPORTER: A co kino?

PREDSEDA: Neméame.

REPORTER: Tak &im se jako osvEtar za-
byvate?

FREDSEDA (pysné): Systematickou a ci-
levédomou presvéd&éovaci agitaci, aby
nam mladeZ neutikala do mésta.
Hudba. — Na scénu vtrhne BUMBRLICEK
v pohddkovém kostymu.

REZISER: Kde jste se tady vzal, Bum-
brli¢ku? Pohadky hrajeme dopoledne!

BUMBRLICEK: Mam hlad. V pohéadce jsem
uZ? vdechno sezral. Bochnik chleba, kra-
ja¢ mléka, prase, kravu, maminku, tatin-
ka, dédetka, babitku, a pofad bych Zral.
(Ndhle hudba hraje pochod, udinkujici
nadsené pochoduji pres scénu)
BUMBRLIGEK: Jéje, co to je, kam jdete?

VSICHNI: Ze §koly — na praxil

PRVNI: Do JZD!

DRUHY: Do huti!

TRETI: Do doli!

CTVRTY: Dobrovolng!

RUMBRLICEK: Dost. Tak tohle vam nese-
Zeru!

V svételném kruhu stoji Mondénni Matka

a je dotazovdna zdblesky reflektori.
HLAS: Aby se pojednédvana problematika
nestala problematickou, jevi se ndm zd-
hodnym doplnit pofad rozhovorem s mla-
dou matkou, tak Fikajic mondénni.

HLAS ZLEVA: Pani Kuderové, mluvili jsme
jiz s vasim synem. Je to velmi chytry
hoch. Mohla byste nam tvodem Fict, po
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kom méa tu svou pozoruhodnou inteli-
genci?

MATKA: Pochopitelnd po manZelovi. Ja
jsem si tu svoji nechala pro sebe.
HLAS ZPRAVA: Jaky je to vlastné pocit

| mit $kolou povinné dité?

MATKA: V podstaté je to pocit neptetrZi-
tého strachu. Deset mésicii se bojite, aby
nepropadlo, a dva mésice, aby se neuto-

. _.pilo.
HLAS ZLEVA: Bijete n&kdy své dité?
TKA: Pouze v sebeobrané.

HLAS ZPRAVA: Mate né&jaké vlastni peda-
gogické metody, nahrazujici biti a Ma-
karenka, které byste mohla na$im diva-
kiim nezistné& predat?

MATKA: Aho. Myslim si, Ze dité se nema
ugit jenom proto, aby se ucilo, nebo do-
konce .jenom pro dobrou zndmku. Musi
mit pocit, e jeho dobrd prace bude na-
konec n&cim odménéna. Ja jsem to u nas
zavedla tak, Ze jsem svému chlapeckovi
za dobré vysvédéeni vZdycky néco sli-
bila: V prvni tfidé dostal kolobéZku, ve
druhé t¥ikolku. Pozd&ji, kdyZ vyspél,
si jiZ sam urdoval, co chce — a tak
v paté tridé dostal kolo, v Sesté pionyra,
v jedenacté motorku. Ted bude maturo-
vat. Obavam se, Ze propadne. Patrné ma
metoda nebyla prece jenom dobrd. Po-
chybuji totiZ, Ze se mi do konce Skolniho
roku podaii sehnat téch 38 tisic na okta-
Vil

HLAS ZLEVA: A vi jiZ va$ chlapec, kam
ptjde po maturitg?

MATKA: Dlouho se nemohl rozhodnout. AZ
véera pribghl cely rozzareny a zvéstoval
mi.

(PIlné svétlo, vejde Zly Chlapecek)
7LY CHLAPECEK: Mami — uZ vim, kam
po maturité! Do Jadranu!

Ndstup sboru a piseri.

5

Snad je to nelogické

KdyZ v zemi netropické
Po rdnu objevi se opice
ProhliZi popelnice
\'ybZhne domovnice
Nadava aZ se vzbudi ulice

4 Twistova scéna z kabaretu J. Koenigsmarka
a I. Rehaka Kdo to udélal?
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Basnik se z flamu vraci
Lame si hlavu praci

Tu vidi v popelnici opici
NemiiZe ve&fit tize

Podivné ranni muze

Boji se k nevife a nejvice

Latefi domovnice

A% duni popelnice

Basnik se nevyznd v té panice
AZ nahle dostal napad

Opici by Sel zaspat

Byl totiZ unaveny velice

J4 ktery z okna hledél
Abych se vic dovédél

Pozval jsem na snidani opici
Utichla demovnice

Zaviela popelnice

Sedl jsem ke snidani s opici

Zatimeo sbor zpivd a tanéi, ReZisér na-
maluje na tabuli barqué prostiedi. Pri-
stavi dvé barové Zidle. Na né posadi se
On a Ona.

REZISER: Jemu mohlo byt &tyfFicet, ji ani
ne sedmnact. Objednal vodku. KdyZ jivy-
pila, polibil ji ruku. Nejdfive celou, pak
kazdy prst zvlast.

ON: Jesté jednu?

ONA (kolisd)

REZISER: Zakolisala.

ON: Nejste pFece uZ mala. (Povold vrch-
ntho)

VRCHNI (doda dvé vodky)

REZISER: Vrchni s porozumé&nim ptinesl
dvojitou. Zatogila se ji hlava. Usmal se.
ON: Jste docela jind neZ ty vaSe spolu-
7atky. M&la byste hrat ve filmu. Mam
znamého reZiséra na Barrandoveé.
REZISER: Zazaiila. Ruku, kterou chtéla
pfed chvili zachranit od dalsiho privalu
polibkii, ponechala v jeho dlani.

ONA: Ano, nejsem mald. Pane vrchni!
(Hra vrchniho)

REZISER: Dalsi vodku objednala uZ sama.
ONA (sklesne Mu na rameno)

REZISER: Udé&lalo se ji Spatné.

ON (zvedne Ji hlavu, postavi [i, kjvne na
vrchniho, ten pFinese kabdt. On s Ni od-
chazi) .

REZISER: Kdy#Z si ji odvadél domt, pota-
cela se.

VRCHNI (utird tabuli, divd se za nimi)

REZISER: Vrchni uklidil stil a znechuce-
né vzdychl.



VRCHNI: To je dneska mladeZ!

Tma. Ve Stychu se objevi On a Ona.
ONA: Ale pane, ja prece nemohu jit sama
do vaSeho bytu...

ON: Nebojte se, m4 drahd! J4 jdu s va-
mil

Tma. Hudebni predél. — U tabule s bar-
pultem sedi dva hosi.

PRVNI: Za vlak 3koda pend&z! Dneska se

takovy student dostane vSude zadarmo! |

Podivej se, to neni jako dfiv. Takovy pan
tovarnik si koupil auto, student stdl na
silnici, stopoval, ale kdepak. Ten pén
nejenZe nezastavil, ale jesSt& té& postfi-
kal blatem a mél z toho srandu. To dnes
majitel spartaka ma k lidem na silnici
zcela jiny pomér. Novy. To nemusiS ani
zamd@vat. S&m zastavi, zeptd se té, kam
chces, a i kdyZ tam zrovna nemd cestu,
zajede si a zaveze té aZ na misto. A kdy-
by jen to! Nékdy t& pozve i k sobd do
bytu, d& ti vedefi, kafe, vyspat se tam
miiZes§. ..

DRUHY: Neblbni! To se ti né&kdy stalo?
PRVNI: No — mné zrovna ne, ale sestfe
uZ mnohokrat!

Tma. Hudebni tefka. U pultu dvé divky.
PRVNI: Tak jsme véera udélali u néas
obrovsky mejdan. Tutovd parta. Akorat
dva se do ni nehodili.

DRUHY: A kdo?

PRVNI: Tata s mdmou — se nedekand
vratili. g

Tma. Hudebni te¢ka. Do Stychu:
RECITATOR:

Jeji srdce plédlo pro cizince

Nejprve s ni chodil plavy Dén

Potom mésic krasny Alfréd z Lince
Pak byl do ni Svycar udéldn

Chodila dva tydny s jistym Zanem

S jednim Skotem kifestnim jménem DZou
Potom kréitce se Zenatym panem

Ze zemé té tam aZ za vodou, ou

Cizi jméno, romantika 14ka:

Saloniki, Ntjork, Ryznrad. ..

Nyni ale déla do Novéaka

Nebot se chce prece jenom vdat!

Tma. Hudebni predél.

PROFESOR: Armstrong, Presley, Luxem-
burg... Dneska kdyZ ve .tfidé Feknu
,»Sofie”, tak si vSichni vzpomenou na
Sofii Lorenovou, a nikoho ani nenapad-
ne, Ze jsem myslel hlavni mésto Bulhar-
ska ... Nebo takovy MatuSka — tedy ne

Janko, ale Waldemar... Ty dspé&chy!
KdyZ zapéje ,,To vSechno odnééés cas“
... dévcéata i chlapci maji oteviené usi
a oCi. Predstavte si, pane reZisére, Ze by
na tuto cchotnou ptidu hodil néjakou
adrodnou mySlenku! Uré¢ité by si ji zapa-
matovali na cely Zivot, protoZe ji Fekl
jejich MatuSka a ne jejich profesor dé-
jepisu.

REZISER: A co jako myslite, Ze by m&l
Fict rozumného?

PROFESOR: No — tfeba Ze je dobré, ale-
spoil jednou za Zivot udélat né&co, co ¢as
necdnese. Aby po ¢lovéku néco zbylo,
vite. Takového néco by mél Matuska Fict
svym divaktm.

REZISER: Nojo, ale Fekl uZ to n&kdo to-
mu MatuSkovi?

Tma. Smazat tabuli. Svétlo na Zpévadku.

6

ZPEVACKA:

KdyZ jsem byla malinkéa
Hubena copata Zaba
Panenku jsem houpala
Ve Skopku ji koupala
Lamala jsem si hlavu tim
Co je to asi ta laska

KdyZ usnula panenka
Umytéd ospald néna

Ze Skopku jsem mydlinky
Poustéla jak bublinky
Lamala jsem si hlavu tim
Co je to asi ta laska

Leti k nebi leti

Kulat4 slava duhova
Nikam vSak nedoleti

Jako kapka k zemi padd

Dnes méam zase panenku
Zivou a copatou Z&bu
KdyZ s tou moji malinkou
Hledime za bublinkou
Zdali ji také zajima

Co je to asi ta laska

_~Po zpévu zhasindme do uplné tmy. Pies

jevisté vedeme Stychem Profesora s no-
tesem v ruce.

PROFESOR: Pssst! (Uplnd tma. Ze tmy
hlasy)

ONA: M4&S mé porad rad?

ON: Jesté vic, neZ si myslis.

ONA: MGj mily, ja tebe také. Mnohem
vic, neZ kdyZ jsme se zamilovali.
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ON: Cim déle se zname, tim vic se mtZe-
me milovat. VZdycky jsem o tom snil’
Mit opravdového Zivotniho partnera, mit
s nim spole¢nou skutecnost i sny...
ONA: Uplng& si v&Fit...

ON: Potom stoji za to Zit.

Gong.

ON: Tak uZ pfestaii délat féry!

ONA: Kdo u tebe déla fory?

ON: Tak vo co de? Mysli§, Ze t& budu do-
byvat jako S&ipadev?

ONA: KdyZ ale ja —

ON: KdyZ ale ty — — Marta by do sebe
nenechala tak dlouho hudet...

ONA: J& jsme myslela, Ze mi aspoil na-
pfed tekneS néco hezkyho...

ON: Prosim té8 — na to uZ jsme stary, ne?
Ndhle rozsvitime. Na jedné strané starsi
pdr, na druhé strané mladistvy pdr. PFi-
chdzi Profesor.

PROFESOR: Kdo co fekl? Ne, ne, neodpo-
videjte mné! (Sedne si na rampu) Ja ne-
Spehuju! Mné jde o néco jiného... Jsem
presvédéen, Ze uZ definitivné pada do-
mnénka pozems$tant, Ze jsou jako milen-
ci sami ve vesmiru. Zemé& neni jediné
hvézda. Vesmir je jist& obydlen nesdet-
nymi druhy rozumnych bytosti. Snad
sidli velice daleko, snad nikdy nenasly
a nenajdou cestu k ndm. Ale jednou se
s nimi setkdme. My — mocnost exaktnf
védy a techniky. Nebude to pro nés pfi-
liS§ slavné, aZ se piedstavime se svou
skvélou technikou a primitivnosti svych
citi. O to mi jde, vaZenil
Zly Chlapetek prijde k Profesorovi.

ZLY CHLAPECEK: Dovolite, pane profe-
sore. J4& mam dojem, Ze vdm rozumim.
Poslechnéte si: (vyndd cCasopis a é&te)
Dnesni mladeZ je Gpln& bezzdjmova. Ne-
starda se o politiku, na sportovnich hfis-
tich ji nevidime a o jejim kulturnim Zi-
voté mame velmi vdZné pochyby. Cynis-
mus, apoliti¢nost a kulturni lethargie se
zatinaji stavat typickymi
nasich studentd...

PROFESOR: No — prosim...

ZLY CHLAPECEK: Pardon, aby nedoslo
k omylu. To byl vyiatek ze studentské-
ho c&asopisu, vyddvaného u néds v roce
1935. To jest asi v té dobs, kdy vy jste
maturoval, pane profesore! Ono nejde
0 to nekritizovat mladez — je-
nom pozor, abychom si pfi tom neurvali
kSandu. (Odchdzi)

vlastnostmi

PROFESOR: Vratte se, vratte sel Ale jde
také o to, abyste nedopadli jako to kufe,
které se vyklubalo z vaji¢ka, rozhlédlo
se a feklo: Takovyhle bordel jsem jeSt&
nevidélo!

\ Tma. Objevi se Zpévik:

7

ZPEVAK:

Ti na$8i lidé logicti
Jsou désné neromanticti
Jsou proti ZliZo vystroji
Hned okamZité v odboji
A tuhle jeden stary pan
Rek’, Ze jsem chuligdn

To teda ne, stary pane,
Nehledejte na mé vady,
[:]4 jsem jenom mlady :]

KdyZ spusti dixik odvazy

Tak vtrhnu mezi provazy

A tancuju ten prima flak

No né, vZdyt nejsem Zadny méak
Tak pro¢ tamhleten stary pan
Rek’, Ze jsem chuligén

To teda ne, stary pane
Nehledejte na mné vady
[:]4 jsem jenom mlady :]

To neni mravni zdhuba

KdyZ u¢eSu se na blba

On pravda neni tenhle drb
KdyZ blba mém, Ze uZ.jsem blb
Tak pro¢ tamhleten stary pén
Rek’, e jsem chuligdn

To teda ne... atd.
Tanéi ve Stychu. Ndhle:

PROFESOR: Netoéte sel — A pfece se
toci!

.T'ma. Uprostied se objevi kleéici divka.
DIVKA: Ty mij svaty Antonic¢ku, dej
abych dneska udé&lala tu zkou$Sku z dia-
lektického materialismu!

Tma. Vpravo zoufaly Pacient a Asistent.
PACIENT: JeZiSi Kriste, pane asistente,
pan profesor mi ufizl tu zdravou nohu!
ASISTENT: Budte ztichal At vas pan pro-
fesor neslySi, on by se na vAas doZral!
On je slavny chirurg!

PACIENT: Nu jo, ale co s tou nemocnou
nohou?

ASISTENT: AZ tu pan profesor nebude,
tak vam ji nendpadné& ufiznu sdml!



Tma. Asistent jde pFes scénu a potkd
bezrukého muZe s cigaretou v tstech.

MUZ: Prosim vé&s, zapdlil byste mi tu ci-
garetu? ;

ASISTENT: Copak, taky amputace?

MUZ: Ale ne — konfekce.

Tma. Asistent dojde do levého portdlu,
kde sedi ple3aty pacient.

ASISTENT: Jako psychiatr vdm musim
zcela upfimné& fici toto: Musite se smi-
fit s mySlenkou, Ze uZ nebudete rozhné-
vany mlady muZ, ale nakrknuty star-
nouci pén!

Tma. Stych sleduje Asistenta do stiedu
rampy:

ASISTENT: Ano, madme mezi sebou také
takové, ktefi nejdfive Cekali na prevrat
— a ted &ekaji na penzil [Zmzzz]

RECITATOR:

J& vim, co chcete:

Mit doma cvréka

Aby hral jen pro véas

Obcas byt opily

Ale ne s vytrZnosti

Mit kromé& Zeny jeSt& jednu Zenu
Zivou jen v noci nékde v cizim bytg
Mit talif smutku, ktery lze jist 1Zici
A radost v pytli koupit za korunu
Mit vZdycky kvéty, i kdyZ u vés prsi
NahliZet pfes zdi, délat diry v plotech
A damskych kabinach

Udélat faul, kdvZ soudce hledi jinam
Znamenat karty pfi hrdch o penize
A plakat na pohibech

A gratulovat k svatkiim

A nestarnout a...

J& vim, co chcete

I kdyZ vykladate Gplny opak

Abyste néas spletli

Noc pro vas prili§ tmava je

A den piili§ svétly

Neméte rdadi naSe pochodné

I kdyZ jim tleskéate v z&stupech na
namésti

Vidite, zndme vaSe §t&stf

Jeho pach tédhne stopou va$ich frézi

J& vim, co chcete:

Mit doma cvréka, aby hral jen pro vAs|

Tma. Do svétla pFijde ReZisér a nama-
luje mikroskop.
REZISER: Drobnohled!

(U pravého portdlu se objevi odddvact
Urednik, Hoch a Divka)

UREDNIK: Berete si, sleéno nevésto, zde
pfitomného Zenicha VAaclava Jelinka do-
.brovolng&?

DIVKA: Ano.

UREDNIK: Pane Zenichu, berete si zde
pritomnou Zuzanu Krékorovou. dopro-
volné?

| HOCH: Ano.

DIVKA (chytne ho za ruku): A ted ho-
nem, at jesté stihneme matyku! (Utedou.
Tma)

(U levého portdlu)

MUZ: Znali se jenom od vidéni, ale i s tim
skoncili hned po prvnim décku.
(U pravého portalu)

ZLY CHL.: Rekl ji to rovnou. Nijak ji ne-
Sanoval. Nakonec bouchl dvefmi a ode-
Sel. Teprve potom se Sestiletd dcerka ze-
ptala: Maminko — a co je to vlastné
dévka? ]

(U levého portdlu)

REZISER: A pro¢ by se nerozvedli? ]Ji
bylo sedmnéct, jemu dvacet. Zivot méli
pfed sebou a dité u babitky.

(U pravého portdlu, hledajici reflektory,
dramatickd atmosféra)

HLAS: Nestésti, neStésti...

RECITATORKA:

TéZce zranénym pomohli vstat z trosek
ManZelstvi se zritilo

MuZi v taldru ohledévaji

Misto nestésti

Nasly se pohozené polibky

ZaSpinéna slova

Cit rozedrany na céry

Pachnouci nevéra

Kapétka od jedd

Jesté vlhka

PouZivali je

Do posledni chvile

Skonceno, podepsdno

Bylo toho jen tii stranky -

Babitka odvezla spicitho v koCarku
Stmivdme. Ndhle plné svétlo. U tabule
sedi Ona a On, piijde ReZisér a nama-
luje jim televizor, natoéi jim k nému hla-
vy. Vtom se ozve bouchdni na dvere.

REZISER: A na dvefe buch buch buch...
(Odejde)

ONA: Nékdo tlude na dvefe. Jdi se kouk-
nout, kdo tam je.

ON (vyjde, vraci se zdésené): Je — je —
je tam!

'ONA: Kdo?

ON: Komunismus! Stoji za dveimil
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ONA: Komunismus ante portas! Jak to, Ze .

uz?

ON: To vi§, zatimco my tady civime na
televizi, pracujici to vzali hopem. Tak uZ
si pro néds pfiSel...

ONA: Proboha!

ON: Pssst!

ONA: Ja vim. Ale vZdyt nejsme prichysté-
ni! Co si méa €lovék do toho komunismu
vzit s sebou!

ON: Nojo — co...

ONA: Urcité nasi felicii!

ON: Ty tam budou. 2
ONA: Tranzistordk, ledni¢ku, vysavaé —

ON: Ale ne!

ONA: Ty Saty z Tuzexu...

ON: Prosim té! (Nové buseni)

ONA: UZ zase tluce! Tak co si mame vzit
sebou? Jdi sé ho zeptat!

ON (vyjde, vrdti se): Hlavné pry charak-
ter!

Tma. Na pfedscénu pitjde ReZisér.

REZISER: Tak to bychom méli. Ale pofad
méam-takovy pocit, Ze jsme v tom pofadu
na néco zapomnéli. V§chova — to mame:
kdo do ni zasahuje. Babic¢ka, to tu bylo.
Profesor — byl. Matka — byla. Ale né-
kdo pordd schazi — jo — ano — tati-
nek! (Vold) Pani Kuderova! (Vyjde Mond.
Matka) Prosim vés, mohli bychom ohled-
né té vychovy mluvit jeSté s panem Ku-
cerou?

MATKA: Kdepak, miij muZ pro samou pré-
ci pro potomstvo neméd c&as na détil
(Odejde)

Hudebni telka, soubéh udéinkujicich a
sborovy zpév:

8

Zdalo se mi jedné noci
O dvou hlavach zrzavych

Poznamka na zaveér

Jedna byla pod kloboukem
Na tu druhou padal snih

Zdéalo se mi druhé noci

O dvou Simlech tGrednich

Jeden z nich mél hlavu koiiskou
Ten druhy byl samy hfich

Zdélo se mi tfeti noci

Ze jsme lidé trpici

KdyZ chodime novou dobou
ZatiZeni tradici

Zdélo se mi Ctvrté noci
Ze jsem velkym pracharfem
Ze mam plantdZ na cibuli

Rozvazim ji trakafem

Zddlo se mi paté noci
Ze znam jistou rodinu
Co mé novy televizor
Savli kraji koninu

Zdélo se mi Sesté noci

Co je rub a co je lic

Ze drive neZ autem k mofi
Poletime na mésic

Zdéalo se mi sedmé noci
Ze zakladam divadlo
A Ze tohle predstaveni
Prapodivné dopadlo

(Opona padd, hudba hraje predehru. Bé-
hem ni jde zase opona vzhiru a na scéné
jsou herci pripraveni k dékovdni. PFijde
SLUHA v baroknim kostymu a tiikradt za-
tukd holi)

REZISER: Timto moliérovskym zpidsobem

jsme ukonc¢ili naSe predstaveni proto,
aby nam nikdo nemohl vytykat, Ze se
neucime od klasikd.

KONEC

Kabaret z repertodru plzeiiského divadla ALFA je jednim z téch, které si vzaly na
muSku problémy dneSnich mladych lidi, jejich postaveni ve S3kole, rodiné, Zivoté
a spolebnosti. Divd se na tyto otdzky s laskavym. usmévem i usméSkem; nikde se
nestavi do opozice ,ukiivdéné mlddeze”, nybrz snaZi se naopak postihnout i pFiéiny
kritizovangch jevi. =

Kabaret, ktery uverejiiujeme v ponékud zkrdcené podobé, byl sestaven z praci
mnoha autorid, zkuSengch i zalinajicich, jejichZ autorsky rukopis je velmi rozdilny.
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Roli konferenciérky v sudickém kabaretu ob-
staravala divka s kufrem, jak ji zachycuje
snimek Jifiho PraZaka

K. POKORNY —-B. STEPANEK

BARABAS PLUS TRI

Z PROGRAMU SATIRICKE
SCGENY ZE SUSLEE

Kabaret z kufru

(CtyFi vojdci s hudebnimi ndstroji se chystaji
ke hranit)

BARABAS: Tak, panové, naladime a jdeme
na to.
VSICHNI (ladi)

DOZORCI [vchdzi): Tak co je to tady za ra-
mus? -

BARABAS: Soudruhu dozoréi, trumpetista Ba-
raba$ plus tfi. Nacviujeme na STM.
DOZORCI: Tady?

BARABAS: Jo. Vodevsad mas vyhodili a ne-
mame kam jit.

DOZORCI: To mé& viibec nezajima. Jdéte za
starSinou, at vas n&kam da. Tady kraval
délat nebudete. Jasny?

BARABAS: Jasny. Soudruhu dozoré&i, dovolte
nam odejit. Pochodem v chod! (Za¢nou hrat

36

Fizny pochod a v zdstupu obejdou jevisté
a? ke stolu, kde nékdo &te noviny. Tam se
zastavi a Barabd$ zaklepe na stil)
STARSINA (se objevi za novinami): No?
BARABAS: Soudruhu star§ino, trumpetista Ba-
raba$ plus tf¥i. My nemame kde hrat, tak
nas dozor&f poslal k vam.

STARSINA: Ke mné&? Copak ja mam na tako-
vyhle voloviny ¢as? Do vefera musim vy-
plnit dvacet sedm vykazi. Jdéte za velite-
lem &ety, to je jeho starost. Jasny?
BARABAS: Jasny. Soudruhu starSino, dovolte
nam odejit. Pochodem v chod! [Hraji stejny
pochod a ve stejném zdstupu obejdou jevis-
té ke stolu, kde nékdo ¢&te noviny. Barabas
zaklepe)

VELITEL CETY: No?

BARABAS: Soudruhu porudiku, trumpetista

Baraba$ plus t¥i. My nemame kde hrat, tak
nas dozordi poslal ke starSinovi a star$ina
k vam. Pry mam pomiiZete.

VELITEL CETY: Ten chlap se zblaznil. Copak
ja mam na to fas? Pozejtfi je cvieni a ja
nevim, co mam dg&lat dfiv. A viibec — jdéte
za velitelem roty, ten vam poradi. Jasny?

BARABAS: Jasny. Soudruhu porud&iku, dovolte
nam odejit. Pochodem v chod! [Hraji po-
chod a obejdou jevi§té znovu ke stolu s no-

vinamit)
VELITEL ROTY: No?
BARABAS: Soudruhu kapitdne, trumpetista

Baraba$ plus t¥i. Nacvi¢ujeme na STM a ne-
méame kde hrat, $ask nas dozor&i poslal ke
star8inovi, star§ina k veliteli Zety a velitel
dety k vam. PoSlete nas k ministrovi na-
rodni obrany?

VELITEL ROTY: JeZiSmarjd, vy jste se zblaz-
nili, nebo co? Ja mam za chvilku poradu
a vy na mne chodite s inStrumentama. Co-
pak to je moje starost? Jdéte zpatky k ve-
liteli ¢ety, at vam poradf. Jasny?

BARABAS: Jasny. Soudruhu kapitdne, dovolte
ndm odejit. Pochodem v chod! [Obchdzeji
jevisté za zvuki zrychleného pochodu, zno-
vu ke stolu)

VELITEL CETY: No?

BARABAS: Soudruhu porudiku, trumpetista
Baraba$ plus tfi. Tak my uZ jsme tady zase.
Soudruh kapitan vam vzkazuje, Ze nadm mate
poradit.

VELITEL CETY: Sakral To Fekné&te starSinovi,
at vam néco najde. Jasny?

BARABAS: Jasny, Soudruh#i porudiku, dovolte
nam odejit. Pochodem v chod! (Zrychlené&
pochoduji, hraji pochod a dojdou ke stolku)

STARSINA: No?

BARABAS: Soudruhu starSino, dovolte nam
odejit. F

STARSINA [zaive): Venl

BARABAS: Provedu. Celem vzad, pochodem
v chod! (Zaéinaji hrdt, Barabd$ zptvd)



susického Kabaretn
z kufru. V popFedi autor a reZisér po¥adum
Karel Pokorny

PraZakiiv snimek ze

PFemysSlel jsem &astokrat,
Ze rad bych koupil hrad.
Chtél bych tam

bydlet sam

a na trumpetu hrat.

V kasdrnach uZ memdam stani,
starej meni muzikalnf,

a ja hned

zrovna ted

na trubku chci hrat.

Sotva jsme se naladili,

z klubovny mnas vyhodili,
Ze pry je tam dnes
Desetkrat odpovez.

Schilizuje se na straznici,
v. pokojich jsou karbanici,
zamknuty je sklad,

tak nemame kde hrat.

Dam do novin inzerat,
Ze rad bych koupil hrad.
Z pohadky,

na splatky,

koupil bych ho rad.

Posadim se na cimbufi.
at si starej tfeba zufi,
ve svetru

do vétru

budu vyhravat.

SVAZACKA ([prichdzi s véncem): Soudruzi,
dovolte mi, abych vdm jménem poroty podé-
kovala za vaSe vystoupeni a pfredala vam
tento vaviinovy vénec za vitdzstvi v dstfed-
nim kole STM. Gratuluju! (PFedd vénec Ba-
rabdSovi a odchdzi)

BARABAS: No, panové, to je tedy vdda. To
bysme meéli oslavit. (Dd si vénec na krk, za-
Cinaji hrat pochod a obejdou jevisté. Kdyz
pfijdou ke stolku, objevi se star§ina)

STARSINA: Co je to tady za kraval? Vy ne-
méate co délat?

BARABAS : Soudruhu star$ino, trumpetista Ba-
rabas plus tfi. My tady mame oslavu. Vy-
hrdli jsme STM a dostali jsme vénec.

STARSINA: VaZn&? Krucinal, to jsme se tedy
vytahli. To musime fict veliteli &ety. Ten
bude mit radost. (Vezme vénee, dd si ho na
krk a veli) Pochodem v chod! (Ostatni jdou
za nim, hraji pochod a obejdou jevisté a%
ke stolu)

STARSINA: Soudruhu porudiku, star§ina Re-
hacek plus &tyfi. Jdeme vam Fict, Ze jsme
v astfednim kole STM vyhrali a dostali jsme
vénec.

VELITEL CETY: Vyborn#! Je vidét, co d&la
dislednd a cilevédoma prace v &etd. Pojdte,
plijdeme to ukazat veliteli roty. [Vezme
vénec a dd si ho krk) Pochodem v chod!
(Za zvuku pochodu obejdou jevisté ke stolu)

VELITEL CETY: Soudruhu kapitdne, poru&ik
ZouZelka plus p8t. Neseme vam ukéazat va-
nec, ktery naSe &eta ziskala za vitdzstvi
v ustfednim kole STM.

VELITEL ROTY: Vyborn&! KaZdodenni pé&e
vénovanéd kultu¥e pFinesla ovoce. (Bere vé-
nec a ddvd si ho na krk) D&kuju vam. (Viim-
ne st vojdki) A co tady delaji tihle vojaci?
Neni jich tu néjak moc?

BARABAS: Soudruhu kapitdne, my jsme...
STARSINA: NeZvaitite, Barabas, a vypadnd-
te! Musi se udé&lat rajény. Jasny?

BARABAS: Jasny. Soudruhu kapitine, dovol-
te nam odejit. Pochodem v chod! (Vojdci
odchdzeji za zvuku pohfebniho pochodu)
VELITEL ROTY: Soudruzi, a my ted nesmime
povolit!l Za dalSi rozvoj lidové tvoFivosti
v na8i roté! [(Zvedd wvénec) Zdar kulturnd
masové praci!

PLNA POLNI

VOJENSKO-LITERARNI
SCENERIE

Ztratit plnou polnf neni lehka vé&c. Lze ji vi-
bec ztratit? Lze, tak zni odpovéd! KaZda mi-
moradnd udédlost 14kd novindfe 1 dramatiky-
amateéry.

Vojin X ztratil plnou polnf a oznédmil to
svému velitell. Tak se to stalo v Zivot&. Le&
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tento nevSedn{ p¥ib&h vSedniho dne byl zpra-
covan rizné:

I.ZTVARNENTI PRVE - autorem, ktery
své proni literdrni kroky déld v dob& vojenské
zdkladni sluiby a nesly3i kolem sebe nic ji-
ného, neZ pravé tu nepredpisovou Feé, o niZ
nékteii — ktefi pomalu, ale jisté zapominaji
desky — tordi, Ze je to fe¢ predpisovd.

VOJIN [rdzné): Soudruhu kapitane,
Cerny. Dovolte mi s vdmi promluvit si.
KAPITAN (stejné rdzné): Mluvte, soudruh
vojin, mluvte.

VOJIN (rdzné&ji): Soudruhu kapitédne, hlasim
plné polni ztraceni.

KAPITAN ([stejn& rdznéji): Neletl jste, sou-
druh vojin, zfejm& ¢&lanek rozkazu, plnéa
polnf noseni, opatrovani. No a?

VOJIN (jesté rdznéji): Pochod v tvaru — le-
sem — ke ké6t& 390 — ohlédnuti se v tvaru
a zjiSténi{ plné polni ztraceni.

KAPITAN (nejrdznéji): Hruba nedbalost, sou-
druhu vojine, zpé&t, soudruh vojin. Beru pa-
pir k protokolu sepsanf pomoci k tomu ur-
¢eného stroje.

vojin

II.ZTVARNENIDRUHE - jak je vyvedl
autor lyricky, pisici i pro divadlo.

VOJIN (rozevldty, v jedné ruce samopal,
v druhé knihu ver$i): Vojin Cerny jméno
mé a na va§ rozkaz jsem sem ptisel.
KAPITAN (odklddd knihu ver$i): Nerad se
s tebou lou¢im..".

VOJIN: VZdyt neodchazim...

KAPITAN: ... kniho moje nejmilejSi. ProSla
jsi se mnou tolik roki i krokid. (Ddvd ji do
stolu) Bude ti tam lépe.

VOJIN: V3ude dobfe, doma nejlépe.
KAPITAN: Zjevil jste se, Cerny. jako laiika,
ktera jen tak beze v3eho z lesa vybéhla.

VOJIN: Nejsem laiika ani zjeveni. Jsem ne-
dbalec jeden a nic vic. Plnou polni, vérnou
druzku svoji, jsem opustil. Nebo snad ona?
Ne, ja ji opustil, ja, ja, ja, ona za nic ne-
miiZe. =3
KAPITAN: Zivot je tvrdy, kdyZ si dva nejsou
souzeni — opousti se.

VOJIN: Opousti mne sfla. A tolik chci Zit!
KAPITAN: Vypovéz mi sviij Zal a bude ti, ja-
ko by ses €iré vody pramenité napil.

VOJIN: Lesem, lesem,
plnou polni nesem,
nékdy ji vSak nedonesem.

KAPITAN: Jsi mlady a Zij. Ted spolu na pa-
pir bily pismena protokolu budem klast —
jedno vedle druhého, a véty verSe nejkras-
néjsi vydaji.

III. ZTVARNENI TRET! - napsal dra-
matik pisici jakoby velkd a nékdy aZ surovd
dramata. Hraje se s patosem a dramatickymi
pauzami.

VOJIN: Tfeba si mne zabte nebo zatratte, ale
ja ji musel ztratit. MoZna, Ze toho budu jed-
nou litovat. Ale ted chci pit. Pfistavte
ARMU. ;

KAPITAN: Tak tys ji pfece jen ztratil. Pro€
isi ji bral s sebou? Pro¢? Ted je pozdé&.

VOJIN: BaZe ztratil. — Eh, bude jina a lepSi.

KAPITAN: Tak to teda holenku nel

VOJIN: Nejsem 2Zadny holenek, jsem Cerny.
A jak! .,

KAPITAN: Jinou ti neddm. KdyZ ti tamta ne-
byla dost dobrd, neddm!

VOJIN: Je to vaSe poslednf slovo?

KAPITAN: Poslednil

VOJIN: KdyZ nedate, tak nedate. Sak ja si
poradim.

KAPITAN: KdyZ poradi$, tak poradis. Jako
Ze je velitel nade mnou, tak to vSechno po
pravdé@ sepiSu a odevzdam.

VOJIN: Délejte jak umite. Zni&te si mne tfe-
ba. Jedno vam ale povim — slusnyho &lové-
ka ze mne neudélate. Hal

IV. ZTVARNEN! CTVRTE - sestavené
vojenskym dopisovatelem, ktery, hleda;e for-
mu, ztratil pravdu.

TRI KAMARADI
Ve druhém druZstvu byll t¥i nerozlu&nf
kamaradi. Maly zavality Emil, traktorista

z Hané, sportovec Radek, knihovnik ze se-
veru, a Jirka Cerny, zame&nik z Prvni brnén-
ské. Nerozlu&nf kamaradi ve vycviku i ve
volném ¢&ase. Kamaradi, kteff svym préatel-
stvim porédZeli fale$né kamaradstvi na hlavu.
Byli k sob& néaro&ni, ale poméhali si. VSichni
se dobfe pamatujf na podzimni pochodak,
kdy na 20. km Emil uZ nemohl. Oba na négj
tehdy po&kali a pomohli mu s plnou polnii ji-
nak: vysvétlili mu tehdy na tom 20. km vy-
znam pochodédku. Rovné a jasné. To neni jen
ujit-40 km bez nehody, to je ziskat pevnou
viili! Do8li tehdy vSichni a véas. A od té doby
patfil pochoddk k jejich nejmilej$i zdbavé.
A Emil? Ten si dnes zpiva do pochodu i do ply-
nové masky! Povzbuzuje ostatni — samoziejmé
jen z legrace. Nase chlapce pfece neni tfeba
povzbuzovat! — Radi na to vzpominaji a tolik
se ptitom nasmé&ji. Rikd se jim v naSi roté
usmé&vavy trojlfstek — jsou totiZ t¥i. Tak ply-
nul Zivot, roky, dny. Bylo to na jafe. Nejvétsi
lajdék z celé roty, Mikulka, psal po zdech:
,Za 87 civil." Ano, na3i kamaradi se pomalu
pfipravovali na odchod do zalohy. Pratelstvi
bylo stejn® silné, jen pomySleni na odchod
do zalohy jim ubfralo Gsmév z rozesméatych
tvafi. Tehdy k ve&eru pfibshl Cerny, cely bily,
do klubovny. Radek s Emilem sed&li nad 3a-
chovou partif. VyuZili tak dimyslné pfestav-
ky mezi opakovanim Fadi, které si pro ve&tsf
nazornost a zaZivnost po vecerech sami ilu-
strovali. Jirka jim Fekl, co se stalo. Ztratil
plnou polni. A to uZ je co fict! Figurka kréle



spadla ze stolu a mrtvé civila na Radkovy
vzorné vycfdéné boty. Co ted? Smutek se
vtira do tvafi. Maji se od Jirky odvratit?
Konéi jejich kamaradstvi? — I kdepak, po-
mohli mu: dovedli ho k veliteli. Jirka mu
fekl do pismene vSechno, sepsali protokol a
Jirka €ekal na potrestanf. Necekal sdm. NeZ
ale k potrestdni doslo, objevil Jirkovu plnou

polni vSudypfitomny Radek. Byla zastréena
nékde za no&nfm stolkem. To bylo radostil
Do tiché noci se tehdy dlouho ozyval zpdv
a smich.

Tak konsi nevSedni pribéh vSedniho dne.
A Zivot se nezastavil.
PAVEL BOSEK

KAPESNI ROZHLASOVE PKSMO

Né&kolik poznadmek Gvodem

Je zndmo, e mnoho relaci mistnich rozhlasi
se sklddd z prehrdvdni obehrangch desek, tu
dechovky, tu ,,Malého kotste” — podle vku-
su obsluhovatele — a neztéastnéns odiika-
ného hldseni, %e ,zitra se jde na Fepu“ a
nvecer hraje kino vypravnou é&eskou veselo-
hru U nds v Mechovs*,

A prece md mistni rozhlasopé vysildni tolik
moznosti, jak puisobit na posluchace, jak po-
chvdlit dobrou prdci, jak tit do Zivého, jak
Seznamovat s politickgm i kulturnim Zivotem
obce.

Naskyjtd se -tu pfilezitost, aby knihovnik
vhodnymi ukdzkami vyuZzil rozhlasu k popu-
larizaci novych knih, aby ochotnici natodili
zajimavy dryvek z nové nastudované hry, aby
Dévecky soubor nazpival dps tFi pisné ze své-
ho repertodru a tak ddle.

Jako ukdzku komponované relace pro vy-
silani mistniho rozhlasu otiskujeme KAPESNI
ROZHLASOVE PASMO, které vzniklo jako zd-
vérednd prdce na jednom skoleni Ustfedniho

ON: Promiiite, slegno, vy jste zdej3i?

ONA: Ja? Ano.

ON: Vite, jde nam o to, abychom sviij dne&nf
porad vysilali aspoii &astesns Pro vas.

ONA: Pro mne?

ON: Abychom si rozuméli — Pro véas osobné
také, ale hlavn& pro téch 1650 obyvatel
sloucenych vesnic.

ONA: To znamena, Ze byste se radi dozvéds-
1i néco konkrétniho. Klady ... medostat-
K. o

ON: Fujl Takové o3klivé slovol Rikejme tomu
radéji dobré a méng dobré stranky radost-
ného vsedniho Zivota.

ONA: Chcete za&it potiZemi?

ON: Tieba.

domu lidové umélecké tvoFivosti. Jeho autort
byli postaveni pred konkrétni tkol vymyslet,
sestavit a nahrdt na magnetofon krdtké pds-
mo, které pak bylo vysildno rozhlasem v jed-
nom velkém [ZD, sloudeném z nékolika obci.
Je pochopitelné, e text, ktery takto vznikl,
neni dokonaly. Nas amysl je viak Dredevsim
ukdzat na tomto materidlu jednu z mdla vy-
uzZivangch moznosti prdce divadelniho krouz-
ku. Uvedené pdsmo zdmérné shrnuje velmi
Siroky okruh ndmétd: sestavovatelim 3lo pre-
dev§im o ukdzku, co a jak Ize prostied-
nictvim mistniho rozhlasu Fesit; proto také je
tu pouZito upravengch textd, které vysly tis-
kem. ‘
ProtoZe relace mistnich a zdvodnich roz-
hlasi jsou novinkou letosniho ‘roéniku STM,
zvefejriujeme toto pdsmo jako provni vlastov-
ku. Vérime, ze se s dalsimi relacemi prihldsi
Fada ndpaditjeh autory z mistnich i zdvod-
nich rozhlasi.
JIRI BILY

ONA: Dobra. Tak tedy: primérny vék &lenf
druZstva je pf¥iblizng 48 let.

ON: A co na to Fika mladez?

(Hudebni predél)

ON: T& zdravim, Hanka.

ONA (bolestné vzdychne)

ON: Copak se ti stalo?

ONA: Clovéde, to ti je otrava... Kam tebe
pichli?

ON: J4 to mam dobry. Jdu délat mechaniza-
tora ke statnim statk(im.

ONA: Fakt? A to ti jen tak proslo?

ON: Jo, proslc! Muselo se pékné zatlaé&it! Ten
chlapek v té komisi mé porad premlouval,
abych Sel na automechanika neho elektro-
montéra. Co tomu Fikas?
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ONA: Na takovy levoty jsme dobry. Ale pred-
sedova Fanka si klidné mohla v zemé&dé&lstvi
zGstat — a to uZ mé v druZstvu dva bréachy!
Zato mé& str¢ili do kadefnictvi. Ale ja to dé-
lat nebudu. To se radéj vdam.

ON: No nazdar, kadefnice! Tos to chytla.

ONA: Pofad je to lep$i neZ zdravotni sestra.
Ale to bych se podivala, abych se do toho
zemé&dé&lstvi nedostala. KdyZ tam miiZe Olina
s ,,tr6jou’ z matyky ...

ON: Tys maéla ,,vizo", Ze jo?

ONA: Hm ... (plaétivé) pro€ ja trouba se tak
Sprtala ... To se to propaguje — nejlepsi do
zemé&délstvi — a pak se tam nedostane$ ani
se samyma jedni¢kama.

ON: Pepik mé&l taky samé jednitky, a myslis,
Ze ho vzali na hornika? Kdepak! A to jeho
tdta déla v Uhelnych skladechl Nebrec¢! Smif
se s tim, Ze ti,ani téch 300 brigadnickych
hodin v zemé&dé&lstvi nepomiiZe. Kdepak dnes-
ka se dostat do zemé&dglstvi bez protekce -—!

[(Hudebni predél)

ONA: Vite, co m& mrz{?

ON: Ne...

ONA: KdyZ vzlétnou druZice, nebeské koréaby
a vesmirné rakety, mluvi o tom cely svét.
A o nés ml¢i dokonce i vlastni obec.

ON: Copak vdm taky né&co 1it4d ve vesmfru?

ONA: To ne, ale mdme néco ve hv&zdach.

ON: Raketu?

ONA: Ne. Sbor pro ob&anské zdleZitosti.
(Hudebni pFedél)

ONA: Vite, Ze se v nasi obci bude stavét hutaf
kombinat?

ON: Ale to snad nemyslite vaZngé?

ONA: Smrteln&. UZ se nam totiZ nevyplat{
odvaZet od rybnika a z lesli v3echny ple-
chovky, hrnce a konzervy, které ndm tu ne-
chévaji rekreanti z Prahy.

(Hudebni pfedél. Pak se ozve voldni)

ON; Prosim vés, pro& ten &lovék tak stra$né
fve, vZdyt budi pohor3enil

ONA: Bane, svazackou organizaci!

(Hudebni piedél)

ON: A jiné organizace nebo kolektivy budiZek
nepotfebujf?

ONA: Ne,!prav& naopak. Tfeba odbo&ka Sva-
zu c¢eskoslovensko-sovétského pratelstvi by
si zaslouZila fanfaru za velmi dspé&Snou &in-
nost v Mésici pratelstvi. Také ...... zaslu-
huje pochvalu za......

ON: Jim tedy pat¥f ndS dik a pfsnika.
(Hudebni nebo zpévni vloZka)

ON: Jednak bylo pondé&lf,'a jednak bylo nut-
no vypracovat plan jarnich, Ziiovych a pod-
zimnich praci. Prfedseda sl zavolal misto-
pfedsedu.

PREDSEDA: Soudruhu mfistopf¥edsedo, ‘vypra-
cuj laskav& do soboty plan jarnich, Ziiov§ch
a podzimnich praci. J& nemam &as, odjiZdim;
aZ se vwratfm, projdeme to spolu.

ON: MistopFedseda ! zavolal aronogma.

MISTOPREDSEDA: Soudruhu agronome, vy-
pracuj do pdatku plan jarnich, Ziiovych a
podzimnich praci. Ja nemam &as, nevim, kde
mi tento... ta... no hlava —'stoji starost-
mi. Pak se na to podivame.

ON: Agronom si zavolal Gfetniho a sdélil mu.

AGRONOM: Soudruhu tucetni,  p¥edstavenstvo
ma k tob& divéru a proto t& povéfuje sesta-
venim plédnu jarnich, Ziovych a podzimnich
praci. Do &tvrtka. J& nem&m ¢&as, protoZe za-
jistuji_ organizaci a kromé& toho organizuji
zajiSténi. .

ON: Ugetn! si zavolal zapisovatelku, kterd
byla kromé& této funkce jeho manZelkou.
UCETNI: Hele, Anka, budem d&lat plan jar-
nich, Ziiovych a podzimnich praci. Prej do
pozejt¥f, ale to ma cas.

ON: Nato odjel ftéetnf do okresnfho mésta,
kam prdvé dovezli Cerstvou zasilku plzeii-
ského. Agronom si vzal mimofadnou dovole-
nou, aby si mohl vyzvednout poukaz na
oktavii. Mistopfedseda odeSel na ryby. Pred-
seda jel na k¥tiny. Plan jarnich, Ziiovych
a podzimnich praci byl v8ak vypracovéan
v&as. Anka totiZ opsala ten loiisky.
(Hudebni piedél)

ONA: Tohle uZ o naSem druZstvu neplatf.
Alespoit ne ted, kdyZ se tu slou¢ila dvé&
druZstva.

ON: Jakpak to vypadalo s jednotkou tenkrat?
ONA: Tenkrat byla jednotka pé&t korun.

ON: A ted?

ONA: Osmnéct!

ON: To uZ je vykon, ktery stoji za pisniZku.

(Hudebni vloZka)

ONA: Prohlédnéte si vystavbu obce v ramci
akce Z. Ale pozor — tento plan se skute&né
plni a nenf maly: vodni nadrZ, tprava ko-
munikacf a koupali3t&, druhd samoobsluha,
dv@& autobusové Cekdarny, sportovni stadion..
ON: Dost! V&Ffim vam a uZ docela docela
ml&fm.

(Gong)!

1. MUZ: Clovéde, ja se z toho zblaznim. Pla-
ceny jsem jako kantor, zamé&stndnim jsem
pFedseda osvétové besedy, Elen dozorti rady.
pfedseda mysliveckého spolku, lektor JZD,
instruktor CSM, CSTV, SCSP, kronika¥, mat-
rikd¥, instruktor CO, p@ijéuju kniZky a reZi-
ruju v ochotnickém divadle a kromeé 'toho
jsem taky Zenaty.

2. MUZ: To ije toho! A to si nevi§ rady? Stai
se'&lenem vyboru rady Zen a tam se urcité
dvakrat m&siéng sejde$ s manZelkou.

(Hudebni predél)

ONA: Vy jste takovy zvidavy &lovE€k — o v3e-
chno se zajiméate, nechté&l byste si tady vzit
nad nami patronét?



ON: Patronat? Nevim, jak to bude. Mam p¥i-
tele, ktery mi onehdy vypravél takovou
zvlastni patronatni historku. Poslechngte si
ho sama.

(Gong)

VYPRAVEC: Nedalo se'nic d&lat, museli jsme
se vypravit do naSeho patronatniho zavodu
Vanozdob. Samozfejmé&, je to ta fabrika na
vanocni ozdoby. Plan tam neplnili, a koneé-
né — kaZdy chce mit na stromecku pékné
ozdoby. PFedseda pravil, %e se neda nic
délat, Ze.patronat je patronat a Ze se ne-
miZeme jen tak divat, jak je nase patronat-
ni fabrika v rejZ. Nam sice do druZstva
taky nikdo neptijede pichnout, protoZe si to
staCime klidn& sami, ale vanoce bez ozdob,
to je jako JZD bez silani kukufice. Dale
nas predseda upozornil, Ze se mame porad-
né obléknout. Zadné motylky a boti¢ky na
jehlach. Havrankové a Motejlovi pFipomnél,
Ze nejedou na druZstevni, a proto aby ne-
chali ty veliké tasky doma.

Rano jsme dorazili do Véanozdobu. Polovina
zaméstnanci chybéla. Odjeli nékam na vylet.
Vréatny, kterého jsme museli probudit, Fekl,
Ze Feditel je naproti v restauraci. Nahodou
tam sedéli taky dva mistfi, a tak ndm mohli
rozdélit préaci. Traktoristé vyfasovali psaci
stroje, Zivo¢iSna S$la vyrab&t zlata prasatka,
rostlinafi délali muchomiirky a * jetelové
Etyflistky a druZstevnici Kafrcalkova a Mou-
telik, ktefi jsou je§tdé ponskud zatiZeni sta-

PANTOBARET

rymi pfedsudky, lipali na vyvozni kolekce
do kapitalistickych zemf betlémské hvézdy.
Reditel a oba mistii b&hali kolem néas, mnuli
si ruce a_ Fikali, e takovou brigddu jednou
tydné, tak maji Rudy prapor pod stfechou.
V poledne nam dali slanou housku a sodov-
ku.

Odpoledne sice pFislo par zaméstnanci, ale
nebyli ndm moc platni. Dé&lali si vanoéni
ozdoby pro sebe. Rikali tomu ,,zahumenko-
vé'. Nektef! se nam dokonce posklebovali:
jak pry mohu brat ten mezernik na psacim
stroji prstenikem, kdyZ od toho je palec. To
byly ojediné&lé zjevy a Feditel naSeho patro-
natniho zdvodu je na mist§ odsoudil. Od-
chazeli jsme veder posledni. Soudruh vratny
uZ byl taky pryé. Jen z okna protéjsi restau-
race nam kynul soudruh feditel. Odjizdeli
jsme s pocitem dobre vykonané prédce a Ha-
vrankovd s taskou vanocnich ozdob.
(Hudebni predél)

ON: Je 'mi smutno.

ONA: Prog?

ON: Ze se musime rozlougit. Hezky se s vami
povidalo. Nu, nedd se nic délat, nas§ &as
vyprsel. Pozdravujte ode mne vSechny, ktefi
venku nelitovali téch patndcti minut a po-
slechli si naSe vysilani.

(Pisnicka na rozlouéenou)

(Upraveno z magnetofonového zdznamu)

UKAZKY LIBRET A SCENARE AMATERSKE PANTOMIMY

Clovék blatem se brodici

Tato jednoducha pohybova studie ukazuje po-
city ¢lovéka, obyéejného dnesniho tlovéka,
ktery se dostane do svizelné situace. Pres
komignost, kterou svymi pohyby chté nechts
vyvola, snaZi se zachovat diistojnost.

Je destivé, studené pocéasi. Po ulici jde Elo-
vék v klobouku. Chrani se pied destdm, pfi-
drzuje si klobouk a dostane se dg mista, kde
isou blativé kaluZe. Zastavi se a patra, jak
by nejlépe a nejsnadnéji piesel. Spat¥i prvni
ostrivek, na ktery kiepce preskoii. Znovu se
rozhlizi, najde dal§i misto, preskoéi a tak
pokracuje. Jeho sebevédomi vzriistsd s nspés-
nymi pieskoky, takZe prestane byt opatrny.
Skdce si vesele a ve chvili, kdy se toho nej-

méné nadé&je, zapadne nahle az po Kkotniky
do bahna. Strne. Ridké bahno se mn dostalo
do hot a studi. Chece si boty vylit, ale kdyz
se sehme, spadne mu do bahna jesté klobouk
a tak je mira smiily dovriena. Znechucen#
klobouk zvedne, otie jej a nasadi vztekle na
hlavu. Znovu se shybne k noham pevné vézi-
cim v bahngé. Kdy# koneéné jednu nohu s vel-
kym isilim z bahna vytrhne, ztrati rovnova-
hu a dfepne zcela medistojné do lonze. Rid-
ké blato ho celého ohalilo, viude, kam sah-
ne, najde Spinu. Rezignuje. SnaZi se zacho-
vat diistojnost tim, ¥e si nahle zaéne v blats
libovat, stavi si babovigky atd., aby si lidé
mysleli, Ze do blata zapadl schvalng.

1
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U zubafe

MuZ s oteklou tvari, bolesti zkrouceny, vcha-
zi do zubnihg stfediska. PF¥ichdzi ke dve¥im
¢ekarny, mékolikrat zavaha pied vchodem,
ale pak donucen bolesti vstoupi. Posadi se
opatrné vedle pacienta, ktery ¢ekd na oSet-
feni uZ delSi dobu. Daji se spolu do Feti a
stéZuji si navzdjem na svou bolest. Jsou vy-
zvani, aby vstoupili do ordinace. Maji oba
strach, a proto davaji jeden druhému pied-
nost. MuZ se nakonec odhodla a vstoupi bo-

Holi¢

KaZdy den st¥ihd holi¢ svého zakaznika. KaZ-
dy den od ného dostava spropitné. Kazdy den
sni 0 hromadé penéz, za které si koupi auto.
Auto, jaké ma jeho zakaznik. Sen se vyplni.
Nastane prvni den, kdy se jede heli¢ jake
zakaznik dat do jiného holiéstvi ostiihat. Zde
si uvédomi, co Casu, penéz a energie stilo
uskuteénéni jeho snu o ,,panovi‘.
POZNAMKA: Abychom vadm dali alespoii tas-
te¢né nahlédnout do ,,kuchyné‘ amatérskeé
pantomimy, pripojujeme k libretu HoliC z pf¥i-
pravovaného pofadu ¢ast pohybového rozpi-
su. J. Ben§ - ]. Platz
I. SCENA: Tfi kfesla v fadé za sebou, cela
osvétlena
V zastupu vehazi t¥i helici hudba 1
Svléknou se, vezmon pracovni plasts,
posadi tii zakazniky a st¥ihaji
Zakaznici odejdon komec hudby 1
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jacné do ordinace. Usedne na kieslo. Ozve
se zvuk zubni vrtagéky. V prvni &asti paro-
duje mim pohyby pacienta v zuba¥ském
kiesle, v druhé pohyby lékaie. V treti &asti
se vraci zpét de ilohy pacienta (muZe).
Zvuk vrtatky konéi, muZ se matoZné zvedne
a odchazi z ordinace zpét do c¢ekarny. Jakmi-
le spat¥i pacienta, kterého to teprve &eka,
vzroste jeho sebediivéra a $kodolihé druhého
vybizi, aby také vstoupil do ordinace.

zvuk

Holié¢ 1 netrpélivé vyhliZi

Zakaznik vechézi, holié 1 uctivé vede zakaz-
nika na kfeslo, nenstile ho obskakuje

Zakaznik useda hudba 2

Strihani

Konec stfihamni, zakaznik vstane

konec hudby 2

Holié nastavi ruku a dostane spropitné zvuk
Scéna pohasne, jem $tych na helige 1
Holié 1 se téSi ze spropitnéheo zvuk

a sni 0 velké hromad& penéz
Tma
II. SCENA jako I. scéna

II1. SCENA:; Dvé kiesla za sebou, jiné holiéstvi
TotéZ jako ve scéné I. a II., jen zdkaznikem



Autorem snimkit z Pantobaretu je Karel Kopinsky

je holi¢. 1. Scéna konéi napfaZenim ruky ho-
lice 2. Hudba je parafrazi na hudbu 1 a 2.
Cast rozpisu pohybl prvni scénky

1. Pfichod zleva pf¥es levou Spicékun, leva
ruka v podpaZi (za vestou), prava drZi klo-
bouk ve vysi pasu. Cty¥i skupiny kroki po
tfech, vprave bok

2. Chiize celn& dvakrat po tiech, zastavit

3. Sejmout klobouk, povésit

“

4. Svléknout plast (prava, leva) a povésit

5. Celem vzad, dojit ke kfeslim, sejmout
plasté a navléci (prava, leva), zapnout

6. Hudba k akci. Na prvni dva takty nasa-
dit ruénik

7. Tieti takt: levou seshora pohladit hlavu
a cvaknout

8. Zleva, zprava, seshora, cvaknout
atd.

BERTOLT BRECHT

Sokrates

KdyZz precetl knihu o d&jindch filosofie, v

filosofil 1i¢it véci jako nepoznatelné.

yjadril se pan Keuner pohrdavé o pokusech

»KdyZ sofisté tvrdili, Ze védi mnoho, aniZ by studovali,* fekl, ,,vystoupil sofista
Sokrates se svym arogantnim tvrzenim: v i m,Ze nic nevim. Chtél pravdépodobné
dodat: nebot ani ja jsem nestudoval. (Musime studovat, chceme-li védgt.)

Zda se vsak, Ze uz dal nemluvil; je také moZné, Ze jeho dalsi véty zanikly v obrov-
ském ohlasu, ktery vypukl po jeho prvni véts a trval pres dva tisice let.*

O korupci

Pan Keuner rozpravél ve spolednosti o &isté

m pozndni a zminil se pritom, Ze o n& lze

usilovat jen bojem proti korupci. Tu se ho jen tak mimochodem zeptali, co vSechno

patfi k podpléaceni.
»Penize," vyhrkl pan Keuner.
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Tu se ve spolecnosti ozvalo mnoho pfekvapenych AH a OH a také se rozhorcené
vrtélo hlavami. OCekéavali a prali si delikatnéjSi odpovéd: Ze by se dalo podpléacet
nécim jemnym-— duchovnim. Kemu by se chtélo vytykat zkorumpovanému, Ze nema
duchal! ?

Mnozi, jak namitali, se prece dali podplatit poctami. Tim se minilo: nikoliv penézi.
A zatimco se lidem, kterym se dokazalo, Ze brali, penize zase seberou, projevuje se
pfani ponechat Cest tém, kteri Cest zcizili.

Podobné mnozi, ktefi jsou obZalovani z vykofistovani, radéji vzbudi domnénku, Ze
vzali penize, aby mchli vladnout, neZ aby pripustili, Ze vladli, aby mohli brat penize.
Avsak vlada neomlouva krddeZ tam, kde vlastnit penize znamena vladnout.

Laskaveé

KdyZ tedy vystavéli mésto, seSli se a ukdzali si navzdjem své domy, ukdzali si na-
vzdjem dilo svych rukou.

I chodil s«nimi LASKAVEC po cely den a velmi je chvalil. Sd&m vSak nehovofil
o dile svych rukouw a také nikomu neukézal sviij dim.

I prisel vecer, vSichni se opét setkali a jeden kaZdy z nich vystupoval na vyvySené
misto, podavaje zprdavu o povaze svého domu, aby se dalo zjistit, kdo z nich vystavél
diim nejvétsi nebo nejkrasnéjsi a za jakou dobu.

KdyZ nadesla chvile, byl zaveldn i LASKAVEC. Objevil se pod vyvySenym mistem
s velikym dvefnim ramem a podal sveoji zpréavu: ,,Hle, to je vSe, co jsem ze svého
domu postavil.*

Zavladlo mlé&eni.

Povstal ten, kdo predsedal shroméaZdéni, a fekl:

»Jsem udiven.

Zdalo se, Ze se zdvihne veliky posméch. Piedsedajici vSak pokracoval: ,,Jsem udi-
ven, Ze se 0 tom mluvi aZ ted. Tento zde byl po dobu celé vystavby vsude, u vSech
zdkladf, a vSude priloZil k dilu pomocnou ruku. Pro-tamten dim vystavél stifechu,
v jiném — uZ ani nevim v Kterém — zasadil okna, pro onen zase zhotovil plany.
Neni divu, Ze sem prichazi pouze s rdmem od dvefi (ostatné velmi krdsnym), neni
divu, Ze sam dim nedostavél. Ten krdsny ram je zdzracné dilo vzhledem k Casu,
ktery vénoval naSim domiém. Proto navrhuji, aby mu byla udelena pocta:

Za vystavbu!l“

Bezbranny chlapec

Pan Keuner fikal, Ze je nezplisobné snasSet mlcky kfivdu a vypravél historku:

Kolemjdouci muZ se zeptal tiSe narikajiciho chlapce, pro¢ place.

»Sehnal jsem dvé koruny na biograf, odpovédél chlapec, ,,a tamhle ten kluk mi
jednu vzal,” a ukazal pfitom na vyrostka opodal.

»A ty jsi nekFidel o pomoc?* zeptal se muZ.

,»KFicel," ¥ekl chlapec a vzlykal jesté vic.

,»A nikdo t& nesly3el?“, hladil ho muZ laskavé.

»Ne," zavzlykal chlapec.

»A to neumi$ kficet hlasit&ji?* zeptal se muZ.

,»Ne,“ odvétil chlapec a dival se na né&j s novou nad&ji.

»Tak sem dej taky tu druhou korunu,“ Fekl muZ, vzal mu ji a el bezstarostnd dal.

(Z Historek pana Keunera pieloZil Jan Martinec)
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Pisnic¢ky na zitra

Hudba: Miloslav Duchédé / Text: Vladimir DvoFéak
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PRVNI RADKY

Pod timto zdhlavim chceme pravidelné otis-
kovat prdce zadinajicich — predevsim mla-
djch — autorid. Rubriku otevirdme dvéma no-
vymi jmény, kterd se objevila na autorskych
velerech, porddanych Zdvodnim klubem Kot-
va v Praze pod ndzvem Pondé&lky v kruhu.

Drobnosti

SVATOBOR BREHOVSKY

Pes: Sijou na.mne boudu.

Byeh: KaZdy mé& honi pozdé.

Mléeti zlato — mluviti riziko.

Jde-li divka z ruky do ruky, je zrutna?

Mate istiedni topeni? A topi vam istFedns?
Néam topi spis stfedné anebo vystiedn&.

V mnohych restauracich by se pod ceduli,
na niZ je napsino, ¥e se mladistvym netoif,
mohla upevnit vyvéska se znamym vyrolem
Galileovym.

Prinesl své divee kvétiny. Mé&l rad p¥irodu;
chodil ma schiizky ‘pres Pet¥in.

Jednoho dne se viim prastil, shalil si svych
par Svestek a odjel. Sebrali ho pro domaci
vyrobu slivovice,

VYSTRIHLI JSME

pro vds a na téchto strdankdch shrnuli nékolik
miniatur z tisku; hlavné proto, Ze je stdle
jesté mnoho soubori, ktergm pro ustaviéné
narikdni NEMAME CO HRAT! NEJSOU TEX-
TY!! NENI MATERIAL!!! nezbyvd éas ani na
prolistovdni novin a ¢asopisu . . .

...z PLAMENE
STREPINY

Abychom né&které 1lidi neptivedli do rozpakf,
je lépe ptati se jich, kde jsou zam&stnéni,
meZ co délaji.
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Jdou,

moji andélé strdini,

v uSlechtilém

a litostivém poklusu

a jsou mi témér v patdch.

Myslim v3ak,

Ze brzy je schvdti
bronchitida a souchoté,
Ze ubydou na ubyté
nebeské,

protoze

v patdch mdm stin,

za stinem to,

co nazyvaji hiich,

a teprve v jeho patdch
béZi mi andélé strazini
ve svorném poklusu.

OLGA MACHULKOVA

CHUDACI ANDELE STRAZNI

Ke své Skodé
a ke své smiile
_jsou vdichni abstinenti. "

Na vysvétlenou:

maji mordlné pristiizend kridla.
Jdou.

Nelétaji.

Méla svatek. Prvni ji p¥inesl kytici riZi, drn-
hy lahev vodky. Méla je oba stejné rada, ze-
jména toho druhého.

Cely den plival z mostn do vody. Byl to lep-
31 neZ si plivat do dlani. Kdy% si uplivl na-
posledy, Fekl: Sakramentska prace. Unavem
odchéazel domii.

Nemam rad, kdyZ m& mékdo obdivuje. A kdyz
uZ, tak at to proboha medéld mezi &ty¥ma
oc¢ima.

Aforismus: literarni dtvar, ktery proti jinym
utvartm dokazuje, Ze voloviny lze psat
i strucné. (Milan RiiZitka)

...2 DIKOBRAZU

,,Clovéte, tomuhle ¥ikay zédpis z v§robnf po-

rady? Vzdyt je to negitelny.*

»To nevadi, stejn# to nikdo nikdy neéte.‘
(Bape)



Kritizoval na schizi i naméstka. — Byl Fedi-
telem.

*

— Mlada pani, prosim vas, byly by tyhle lo-
dicky v gisle 41?

— Ty nemame, pani. Tohle ¢islo zakaznice
malo Zadaji.

— A v ¢isle 38 hyste je méla?
— Moment... Tak bohuZel nemam. Vite,
tohle Eislo se hodné Zada. .

(Vlasta Smrzova)

...z magazinu VESELE CTENI
Uryvky z posudedkt

Zprvu drZel dotyény dietu jen v jidle, potom
i v préci.
*x

Jmenovand ma holubidi povahu. Mysli jen na
to, jak vylétnout z pracovists.

Je mimofddné ukaznény. Jestd nikdy meod-
mfitl pozvani do karné komise.

*

Uklizecka Amélie odesla po vzéjemné doho*
dé, kdyZ se v kancelafich nedala u# rozpoz-
nat barva linolea.

X

Jmenovany vzeSel z nuznych pomérd, neb
jeho otec dal ¢&inZdk pfipsat star§imu brat-
Tovi. (Cc8)

PRAMENY

OBRAZ UNORA V UMELECKE LI

ROMANY

BERNASKOVA, Alena: Cesta oteviena. Praha,
Cs. spisovatel 1951. Roman zpracovava histo-
rii Chemickych zavod@ u Mostu a zachycuje
Zivot délnického kolektivu, ktery znovu po-
stavil zavod ma troskach m&meckych Hydria-
werke. V zavéru kniha vypravuje o Gimorovém
sjezdu zavodnich rad, kterého se zudcastnili
i delegati zdvedu (str. 332—334), 1i¢i mani-
festatni stdvku na zdvod& (str. 337—339) a
zneSkodnéni reakce ve vedenf (str. 339—343).

BOJAR, Pavel: Jarni vody. Praha, Cs. spisova-
tel 1952. Prvni @il zamyslené trilogie ,,Slu-
netny Siry svét“ ukazuje Zivot jihoceské po-
hrani¢ni vesnice od kv&tna 1945 do fnora

NEUCESANE MYSLENKY
Stanislaw Jerzy Lec

Mobilizujeme mysleni! Dokonce vlastni.

Nestati mluvit k véci, musi se mlavit k If-
dem.

Blato nékdy dé&la dojem hloubky.

Podavam vam hoiké pilulky ve sladkém fon-
danu. Pilulky jsou neskodné, jed je v tom
sladkém,

Tva¥ mepFitele mne udivuje tehdy, kdyz vi-
dim, jak napadné je podobna mé.

Z fady nul se snadno udéla retéz.

Neni snadné Zit po smrti. Nékdy je zapotie-
bi obétovat tomu cely Zivot.

Bojte se saskii, kte¥i nemaji vtip!

Zdi Jericha se z¥itily pod zvuky trub. Jiné
zdi — pod napisy. .

Ti, kdo memaji sob& rovné, moheu byt veli-
ce mali. :

Aby ses vySplhal vys, musis sloZit kiidla.

Géniim se mnoho promiji. Dokonce i neda-
statek génia.

Po'mni‘ky jsou vétsinou duté.

Dvé generace: My jsme spolu spiadali sny,
oni spolu spi.

Pamatujte, #lovék nema na vybramou, musi
uZ hyt &lovékem.

(P¥eloZil B. KfFemenédk)

TERATURE

1948. V konci knihy popisuje autor tabor lidu
na Staroméstském namésti (zavér romanu).

DUSKOVA, Marie: Rodiée a déti. Praha, Cs.
spisovatel 1954. Rozsahly romaén, zachycujici
Zivot prostych 1lidi na T&borsku v obdobi
prvni republiky, za mnacistické okupace a po
nasem osvobozeni Sovétskou armadou. Kniha
vrcholi vyli€enim vzru3ujicich udélosti v Gno-
ru 1948 (str. 522—527).

DVORAKOVA, Helena: Ruku v ruee. Praha,
Mir - DruZstevni prdce 1952. Autorka 1i&i
v knize, odehravajici se prevdZné&-v Krudno-
hofi, citové zlomy a postupné politické uvé-
domovani mladé, ctiZddostivé Zeny, kters
se po sloZitych Zivotnich osudech stdva dder-
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nici v pohraniéi. Jeji Zivotni p¥erod vrcholi
v Ginoru 1948, kdy se Gé&astni manifestace na
Vaclavském i Staroméstském nameéstf (str.
233—238, 248—249).

HECKO, FrantiSek: Dfevéna dé&dina. Praha,
Cs. spisovatel 1953. Obraz slovenské vesnice
Stodolisté od osvobozeni Rudou armédou do
jara roku 1949, kdy je zde zaloZeno JRD tfe-
tiho stupné. Roman popisuje inorové udéilos-
ti na' Slovensku, hlavné dramatickou mani-
festacni stavku na brodiianské pile (str. 329
aZ 351), a jejich vliv na dal3i Zivot obyvatel.

OTCENASEK, Jan: ObSan Brych. Praha, Cs.
spisovatel 1953, 1955. Obsdhly roméan o Zivo-
té a problémech &eské inteligence uprostied
vzruSujicich uddalosti v dnoru 1948. Ustfedni
postava knihy, JUDr. FrantiSek Brych, prodsé-
lava slozity vyvoj, plny kolisani, tdpani, po-
chyb a hledani. Ve chvili, kdy chce utéci
ze zemé&, pozndvd na hranicich, Ze nepatif
k tém, ktefi cht&ji privolat novou valku, kte-
rd by jim vratila zabaveny majetek. Vracise
domii, aby se stal obfanem své vlasti. (Str.
30—37, 110—117.)

REZAC, Vdclav: Bitva. Praha, Cs. spisovatel
1954. Druhy dil Rezadovy nedokondené trilo-
gie, navazujici déjové na ,,Nastup“. Popisuje
stfetnuti prospéchari a zaskodniki a bitvu
o textilku, i praci zemé&d&lctt v pohrani&f.
Kon¢i Gnorovymi udalostmi, které davaji no-
vou perspektivu naSemu lidu v pohraniéf
v boji za socialismus (str. 658—70).

RIHA, Bohumil: Dvé jara. Praha, Us. spisova-
tel 1954. Kniha kresli Zivot polabské vesnice
Kolesov ve dvou okamzZicich, rozhodujicich
0 jejich dalSich osudech, v roce 1945 a po
Unoru 1948.°

SEDLMAYEROVA, Anna: Z prvnich fad. Pra-
ha, Prace 1952. Zivot a osudy proletdfe Jana
Matu8e, ktery vyristd v bojovnika za novou
spolefnost. D&j romédnu zadind koncem 1I.
svétové valky, v§im4 si viech dtleZitych uda-
lostf ve vyvoji naseho statu a vrcholi Gnoro-
vymi dny 1948 (str. 276—279).

SVATOPLUK, T.: Bez ¥éfa. Praha, Cs. spiso-
vatel 1952. Romén navazuje tematicky na
autorovu pfedeslou knihu ,,Botostroj‘‘. Uka-
zuje potiZe a pirekaZky, které museli d&lnici
i politi¢ti pracovnici pfekonat, neZ se vypo-
fddali se v8im, co jim v zdvodé zanechal ka-
pitalismus. V tomto dsili jim pomohlo vitéz-
stvi délnické tFidy v Gnoru 1948 (str. 457 aZ
473).

POVIDKY
ASKENAZY, Ludvik: Vysoka politika. Praha,

s. spisovatel 1953. Povidka ,,Appartement
¢islo 9 1i&f pocity byvalého &eskoslovenské-

P <

ho ministra, kter§ po péti letech své pafiZ-
ské emigrace ¢te na3e noviny ve vyroéi tino-
rovych udalosti a uvédomuje si, Ze se v jeho
byvalé vlasti mnoho zmé&nilo a e nemd ma-
déji na navrat starych Gasi.

DRDA, ‘Jan: Krasna Tortiza. Praha, Cs. spiso-
vatel 1852. V povidce ,,Politik‘ hodnoti autor
anorové vitézstvi z pozice reakéniho minist-
ra, ktery skonéil v masi zemi svou kariéru.

MAJEROVA, Marie: Cesta blesku. Praha, Svo-
boda 1952. Nad protichiidnymi osudy dvou
bratfi-dvojcat, od jejich détstvi a mladi na
rodném statku aZ do doby tnorovych uda-
losti, kdy se nédzorové i osudové rozchéazeji,
se zamySli autorka v povidce ,Krasny les‘.

MAREK, Jifi: Nad mami sviti. Praha, Mlad4
fronta 1951. Dramatické dnorové dny, jak je
prozivali lidé v malé havifské osadé Likové,
zachytil J. Marek v povidce ,Unor“, ktera
je jednim z dvandcti havifskych p¥ib&hid této
knihy.

BASNE

ALDA, Jan: Duha nad némi. (25. idnor, str.
77)

BIEBL, Konstantin: Dilo V. (Unor 1948, str.
387)

BRANISLAV, Franti$ek: Krdsna laska. (UOnor,
str. 387)

DUSKOVA, Marie: Nezapomenutelny kvé&ten.
(Onor, str. 14)

HILCR, Josef: Pisefi o vé&rnosti. (Str. 35—38)
JEZEK, Otto: Hudba Zivota. (Unorev§ pochod,
str. 8. Unorova radost, str. 10)

KOHOUT, Pavel: Cas lasky a boje. (Vlak, kte-
ry vyjel v dnoru 1948, str. 20)
KRATOCHVILOVA, Marie: Vyznéni.
vzpominam, str. 50)

PILAR, Jan: Hvdzda Zivota. (Uner, str. 12)
PILAR, Jan: Radost na zemi. (Unor 1948, str.
19)

SEDLON, Michal: StraZné ohn&. (Jas a Z&r
iinora, str. 73)

SIKTANC, Karel: Pateticka.
VOJTECH, Jaroslav: V priivanu.
ostry vzduch, str. 11—40)
ZEMEK, Oldfich: Kréasa odvahy. (Oner, str.
44).

(Vidy

(Onorov§

SBORNIKY

A to je ta krdsnd zemé. Praha, Mlad4 fronta
1953 [str. 178)

Na3 rok. Praha, Prdce 1950 (str. 53—60)

Pochodeil prace a miru, Praha, Orbis 1953
(str. 26)

Vitézny tdnor. Praha, Osvéta 1952
Vitézny tGnor. Praha, SNU 1951

Zemé Kkytice. Praha, Cs. spisovatel 1955
[str. 148)




Prili$ skromna Zen

Na poatku byla radost: koneéné repertoa-
rovy shornik se zemédélskou tematikou, a
hned vice meZ dvéstéstrankevy! Staégilo vsak
jenom povrchni zalistovani... a bylo po ra-
dosti. Vydani sborniku DIVADLO NA VALNI-
KU jen stéZi lze omluvit &imkeliv kromé dob-
rého amyslu. Chapu, Ze pi¥i vice neZ citelném
nedostatku kvalitnich textii se zemédélskou
tematikou nemohl sestavovatel Jaroslav Bera-
nek dat do kupy dvé sté stran literarnich a
hudebnich klenotii. Je vsak zapotfebi uZ jed-
noun provzdy a definitivné vzit na védomi, Ze
pro vesnici neni dobré vsecko.

Kdyby lidsky rozum a technicky vyvoj po-
trefila takova stagnace, jakou s @idésem shle-
davame v kompoziénich postupech sestave-
vateli a ,,umontovateli’‘ tzv. literarné dra-
matick§eh péasem &i rozliénédilnych jevist-
nich kompozic na rizna, napi¥. kosmicka té-
mata, pak by lidstvo dodnes pie§lapevalo ni-
koliv ,,na prahu véka. kosmického', ale ne-
pochybng mnékde v jeskymmim ,,pravéku
hvézdné doby‘. A pak by s nejvétsi pravdé-
podobnosti nemusil ani Miloslav Stingl snést
na stiil témé¥ viecko, co kdy bylo s hvézd-
nymi, mezihvézdnymi a jinak kosmickymi
ambicemi napsano, a po nahlédnuti do shor-
nikit predchazejicich to chromelogicky po-
skladat do neiitlé brozury HVEZDY A LIDE.
Jednotlivé texty jsou tak pestfe rozdilné
iarovné, Ze kaZda dalsi stranka taji mové
piekvapeni, neziidka nemilé. Presto vsak vé-
fim, Ze soubory s maro&néjsi dramaturgii ve
sbornikn najdou pro své pofady nejeden text,
diistojné oslavujici velikost ¢lovéka. ..

Dojem z piedchazejicich dvou nedorozumé-
ni miiZe ponékud vylepsit repertoarovy shor-
nik RIJEN 1917. Sestavovatel Jaroslav Bera-
nek mgl tentokrat moZnost Sirokého zéabéru
do literatury vice meZ &ty¥ desetileti, a. ..
piiznejme. si ... i §tastnéjsi ruku. Nap¥. jeho
scénické vypravéni , K¥iznik Aurora“, volné
zpracované podle lodniho deniku Aurory a
stejnojmenného romanu J. Junga, dava ochot-
nickym souborim do rukou tvarny a dosud
postradany material, vyrazné obohacujici
moZnosti lidového jevists.

Ale — ruku na srdce: meni to trochu skrom-
na Zef z vice neZ sedmi set stram, které
tyhle tfi publikace prezentuji?

Viktor Doubek

Nové povésti ceské

Josef Pohl a Miroslav Honzik napsali pasmo
kratkyeh i delsich vystupi, které mavzajem
souviseji tim, Ze parafrazuji nékolik pFib&hii
ze starych povésti ¢eskyeh. Touto formou se
autofi snaZi kritizovat nedostatky dnesnich
lidi a naseho Zivota. Mnohé z téchto -scének
jsou vtipné, sviZné a dobfe vypointované
(nap¥. O knézné Libusi), nékteré vSak, pres-
toZe obsahuji nemalo diléich vtipnych si-
tuaci, json vzhledem k svému celkovému za-
méfeni neimérné dlouhé (Petr Vok podnika
hriizosirasnou cestu, plnon bitev a nebezpe-
¢i, jen proto, aby vysla najeve skutetnost,
Ze mejsou baterie do tranzistorii). Provedeni
celého pasma by se pravdépodobné setkalo
u vétsiny soubori s technickymi obtiZemi a
u vétsiny divakii s pocitem jednotvarnosti a
jisté rozvleklosti. Doporucéujeme proto vybi-
rat jen nékteré vystupy jako soucéast celo-
veterniho komponovanéhe pofadu. H. W.

Silvestr se blizi

Bediich Zelenka sestavil sbornik osvédée-
nych scének, vétsinon provéfenych rozhla-
sem v silvestrovskych pofadech. Pravé to, Ze
byly psany pro rozhlas, ovliviiuje nékdy je-
jich formu (Stfepy nesou Stésti — postava
vypravécée). Vystup o Hlustvisihakovi, ktery
méni byt, pesiluje tradici Hlustvisihaki v sil-
vestrovskych poiadech, ale bohuZel nedosa-
huje idrovn# obou piedeslych. Zde se po-
tvrzuje platnost poiekadla o opakovaném
vtipu, a to hned dvojnasobné, protoZe také
situace kolem n-té smény byti se uZ staly
,osvédéenym' tématem veselych vystupi.
PFilis§ vysoké cile si shornik nekladl. H. V.

Pravo provozovat v Casopise uvefejnéné texty zaddva jediné Cs. divadelni a literarni jedna-
telstvi (DILIA), Praha 2 - Nové Mésto, VySehradska 28, telefon 23 51 40; autorska prava autori
hudebnich skladeb chrani Ochranny svaz autorsky {0OSA), Praha 6 - Bubenec¢, Cs. armady 20,

telefon 32 53 41.






